SELECTA INndex

Achillea millefolium . ........... ... ... ............ 112
ACOrus gramineus . ...........covieriennennennannnn 130
Ajugareptans . ... 112
AIPETUNIA® . ..ot 72
AMEriCaNa® .. ...t 57
ANGElBYES® .. 62
Angelina/Angelonia angustifolia ....................... 90
Argyranthemum frutescens .......................... 12
Arctotiscultivars ......... ... .. ... ... i 138
Artemisia schmidtiana ............................. 112
Asteriscus maritimus . ......... ... ... . 90
Aubrieta Hybrida/Axcent™ . ....... ... ... . ... .. .... 138
Avenida® . ... 57
B

Balcon ....... ... ... .. 42
Bandana® . ......... ... ... ... 99
Bebop™ ... 84
Begonia boliviensis/cultivars ...............ccooiiiian. 91
Belleza . .......... .. .. . . . ... 114
Bellinto ........ ... 95
Bidens ferulifolia ............. ... ... . i 90
BIUBS® . .. 86
Bonfire® . ... ... 91
Bonnie . ... ... 74
Brachyscome cultivars . ................. ... ......... 92
Calibrachoa cultivars ...............ccoiiiiiin..n. 14
Calamagrostis x acutiflora .................... ... ... 130
Calliope® . ..ot t 48
California Sunlight .. ......... ... ... ... . ... 91
Calocephalus brownii ................ccciiiiiinn .. 112
Calynopsis®/Calceolaria Cultivars ..................... 139
Candyflowers® . ...t 64
B ottt 130
CatharanthuS roseus .............c.viiiineinnnnn. 92
Cephalophyllum . ... .. ... . ... . i 98
Ceratostigma plumbaginoides ....................... 112
sel® ColorPower® . ....... ... ... . . . . ... 32
Convolvulus sabatius ................cciiiiin..n. 95
Coreopsis grandiffora . ............................. 112
0] 1) P 46
Cortaderiaselloana ............................... 130
Cosmos atrosanguineusS . ... ....covevieeeneennnnnnn. 112
Crackling Fire® . . ... ... oo 91
Cuphea hyssopifolia .............ccoiiiiiiiiii... 92
O] T 0 100
D

Dalaya/Dahliacultivars .................. ..o, 94
Decora . ... 42
Delsperma ....... ... 98
Deluxe Pelargonium/Petunia ....................... 57/79
Desert Eve™ ... .. . 112
Dianthus caryophyllus . . ........ ... . ... ... ......... 21
Diantica®/Dianthus cultivars ... .................... YTARR]
Diasciacultivars .. ........ ... i 93
Drosanthemum ........ ... .. ... .. ... ... ... ... 98
Dundee ........ ... i 102
=

Eldoro® ... .. e 90
Erysium linifolium . ........ ... ... ... ... ... ... ... 138
IIE:uphoric/Euphorbia hypericifolia ...................... 95
Falls ... 106
FamoUS . ... e 76
Felicia amelloides ............ ... ... iiiiiiiiinn.. 95
Farol ... .. 105
Festuca cinerea/ovina ................c.ccoviiinn.nn. 132
Ficinia ... ... 132
FlowerPower® . ...... ... .. i 35
Fuchsiacultivars .......... ... ... i, 95
Gaillardiacultivars .............. ..ot 114
Gaura lindheimeri ........... ... .. ... i 114
Gentianacultivars ........... ... ... i, 115
Geraniumeceultivars . .......... ... 116
GISBlE .. 103
Glechoma hederacea ....................coiiiun. .. 99

H
Heliotropium arborescens ..................c.oooun.. 99
Imperata cylindrica ..................... ... ..., 132
Impatiens New Guinea Grp. . ...............ccovuen.. 30
Ipomoeacultivars . . ............ 98
Lantana camara/montevidensis . .. ..................... 99
LaRita® ...... ... 12
LaSCar® ... e 82
Lalina ......ooi i e 30
LaVela ........ P T e 123
Lavandula angustifolia/stoechas/x intermedia/dentata . . . .. 122
00
Lithodora diffusa ............. ... .. ... ... ..., 138
Lobeliaerinus ............... ..., 100
IS ot e 115
Lysimachia nummularia . ........................... 116
Marcada ........... ... .. i 49
Marino ........... e 99
Mandevillasanderi .............. .. ... ... ... ...... 102
Melissa ...........ccoiiiiiii 124
Menthaspicata .............. ... ... .. ... ... ... 124
MiniFamous® ........ ... . . 14
Miscanthus sinensis . .. ....................coi.... 132
Mistral ........ ... 9N
Mohave® . ...... ... .. . 107
Moonlight® .. ... ... .. . 58
Nirvana® . .......... it e 92
OCIMUM . .ottt e 124
0] 0L - 128
Origanum . ...t 125
Osteospermumecklonis . ............................ 35
0SCar® . .t 24
Panicum virgatum .. ... e 133
Pelargonium peltatum/cultivars/zonale/
crispum/grandiflorum ............... ... 42/48/52/62/64
Een_rllllsetum advena/alopecuroides/setaceum/x advena . . . 133/1 gg
erillo ...
Petuniacultivars ............. ... .. ... ... . ... .. ... 70
Phoenix™/Penstemon hartwegii ........ i 117
Phlox cultivars/paniculata/subulata/douglasii . . 103/116/139/140
Picador®. ... ... ... 105
Piccadilly ........ ..o 93
PInK KiSSES® . . . ..ot 28
PIec@tranthus coleoides . ............ ... i 1gg
PortoGrande/Portulaca oleracea ...................... 104
ROYal® ... 44
Rosmarinus officinalis ............................. 125
Salvia x superba/officinalis ...................... 117/126
Santolina chamaecyparissus . ....................... 117
Sanvitalia procumbens . ........... ... i 105
Saxifraga arendsii .............. ... . 140
Scaevolaaemula ............ ... .. ... .. 105
edUM . 117
Sevilla ........ e 102
Stipa calamagrostis ............. ...l 134
SUNdanCe . . ... 105
SUNMSE® . . oottt 52
SUPEITIOUPEr® . . ... 21
Surdalsg® ........................................ 92
Surdiva®. .. ... 105
Surfinia® ... 80
Suteragrandiflora ........... ... ... .. ... 106
SweetSunshing® ......... ... ... .. 70
Temprano™ . ... 47
Thymus citriodorus/praecox/vulgaris .................. 126
THXI® 8
Unciniaunciniata ................................. 134
Verbenacultivars ........... ... ... i, 82
Xerochrysum bracteatum (Bracteantha) ................ 107

Selecta Klemm GmbH & Co. KG
Hanfacker 10 - 70378 Stuttgart - Germany
Tel: +49(0)711-95325-0

Fax: +49(0)711-95325-240

E-Mail: info-d@selectaklemm.de

Selecta Holland BV

Oud Camp 10 B - 3155 DL Maasland - The Netherlands
Tel: +31(0)174-521411

Fax: +31(0)174-5216 33

E-Mail: salesholland@selectaklemm.de

Selecta Italia di C. Klemm e C.s.s.
Strada Bufalotto, 585

04100 Borgo Bainsizza — Latina - Italy
Tel: +390773-64 48-1

Fax: +390773-6448-240

E-Mail: info@selectaitalia.it

www.selectaworld.com

» selecia

x|

SELECTA - CREATING THE FUTURE™ 2014-2015

CREATING THE FUTURE™

2014-2015

*» selecia

www.selectaworld.com



O selecia
© GENTILE CLIENTE,

Si osserva una sempre maggiore sensibilita da parte dei rivenditori e dei
propri clienti verso la sostenibilita. Ma cosa vuol dire esattamente
sostenibilita? E’ solo una strategia di marketing oppure & un principio
fondamentale che dovremo seguire per garantire un mondo vivibile
anche alle nostre discendenze? Ognuno di noi dovrebbe provare a dare
risposta a questa domanda. Non importa cosa decidiamo - in ogni caso
dobbiamo fare qualcosa. Infatti la questione della sostenibilita € molto
importante perché significa essere coscienti dei cambiamenti necessari.
Volonta e capacita di gestire questi cambiamenti sono la chiave di
successo, per noi e per le nostre aziende. Per gestire i cambiamenti
nella vostra attivita & importante affidarsi a collaboratori affidabili.
Siamo felici di poter essere uno di questi vostri partner da tre generazioni.

Forse ti starai chiedendo come trattiamo I'argomento sostenibilita e
cambiamento? Un esempio concreto € la nostra nuova linea di
Pelargonium interspecifico PERILLO. Per quanto riguarda i tempi di
coltivazione questa linea offre sicuramente un risparmio di risorse. Con
questo puoi essere sicuro che la primavera puo iniziare in qualsiasi
momento! Giusto per stare tranquilli!

Ti auguriamo una stagione di successo e confidiamo di poter ancora
collaborare con te.

www.selectaworld.com

@ ESTIMADO CLIENTE:

Un aumento en la demanda en sostenibilidad se puede observar por
parte de minoristas y sus clientes. Pero, ;qué significa esto? ;Es sélo
una estrategia de marketing, o es un principio fundamental que debemos
seguir para asegurar el futuro de nuestro mundo para las nuevas gene-
raciones? Todos y cada uno de nosotros debe encontrar una respuesta
a esta pregunta. No importa lo que decidamos - tenemos que tomar una
decision deliberada ya que tenemos que actuar de todos modos.

Por lo tanto, la cuestiéon de sostenibilidad es muy importante porque
significa estar al dia de los cambios necesarios. Disposicion y capacidad
para realizar estos cambios son claves para el éxito (para nosotros y
nuestras empresas). Para llevar a cabo cambios en su negocio, es
importante tener socios de confianza. Estamos encantados de poder ser
vuestro compafiero desde hace tres generaciones. ;Se preguntaran
coémo tratamos los temas de sostenibilidad y los cambios? Un buen
ejemplo es la nueva linea de Pelargonium interespecifico PERILLO. En
cuanto al tiempo de cultivo de esta linea es la preservacion de los
recursos definitivamente. Como esto usted puede estar seguro de que el
resorte puede comenzar en cualquier momento! Sélo para estar seguro!

Le deseamos una exitosa temporada, y confiamos en mantener nuestra
buena cooperacion en el futuro.
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TIPO DI FIORE/TIPO DE FLOR/
BLUTENTYP/TYPE OF FLOWER

semplice/simple
einfach/single

doppio/doble
gefillt/double

grande/grande
groB/large

piccolo/pequefia
klein/small

spider/forma de arafa
spinnenartig/spider-shaped

FOGLIE/FOLLAJE/LAUB/FOLIAGE

foglia chiara/hoja verde
griinlaubig/green leaf

foglia scura/hoja verde oscuro
dunkellaubig/dark green leaf

foglia argentata/hoja plateada
silber-griines Laub/silver leaf

variegata/variegata
weiBgrines Laub/variegated leaf

foglia marrone/hoja marrén
braunes Laub/brown leaf

foglia variegata/hoja coloreada
buntes Laub/multicoloured leaf

foglia seghettata/hoja fina
fein gezacktes Laub/serrated leaf

foglia arrotondata/hoja redonda
grob gezacktes Laub/round leaf

ZONATA/FRANJA/ZONIERUNG/ZONE

foglia chiara zonata/hoja verde con franja oscuro
griinlaubig zoniert/green leaf with zone/

foglia scura zonaa/hoja verde oscura con franja oscuro
dunkellaubig zoniert/dark green leaf with zone/

STELO/TALLO/STIEL/STEM

gambo verde/verde
griinholzig/green

gambo bianco/variegata
weiBholzig/variegated

FORMA/PORTE/WUCHSFORM/GROWTH HABIT

eretto/crecimiento recto
stehend/upright

compatto/compacto
buschig/mounding

semi-strisciante/semi colgante
halbh&ngend/semi-trailing

pendente/colgante
h&ngend/trailing

FACILI DA COLTIVARE/
MUY FACIL DE CULTIVAR
EINFACH ZU KULTIVIEREN/
EASY TO CULTIVATE

Symbols

VEGETAZIONE/CRECIMIENTO/
WUCHSEIGENSCHAFTEN/VIGOR

1 molto compatta/muy compacta/sehr kompakt/very compact
compatta/compacta/kompakt/compact

2

3 media/media/mittel/medium

4 semi vigorosa/semi vigorosa/mittelstark/semi vigorous
5

vigorosa/vigorosa/stark/vigorous

PRECOCITA/FLORACION/

BLUHTERMINE/FLOWERING TIME

1 molto precoce/muy precoz/sehr friih/very early
2 precocel/precoz/frilh/early

3 medio precoce/algo precoz/mittelfriih/second early
4 medio tardiva/media/mittel/medium

5 tardiva/tardia/spét/late

Il periodo di fioritura dipende dalle condizioni climatiche e delle
tecniche di caltivazione/Bllihtermine sind abhéngig vom
Breitengrad und der Kulturmethode/Flowering time depends on
weather and culture methods/La floracién depende de las
condiciones climatoldgicas y las técnicas de cultivo!

PROFUMATO/PERFUME/DUFT/SCENT

SETTIMANA DI CONSEGNA/SEMANA DE ENTREGA/
LIEFERWOCHE/DELIVERY WEEK

TEMPI DI COLTIVAZIONE (SETTIMANE)/
TIEMPO DE CULTIVO (SEMANAS)/
KULTURZEIT IN WOCHEN/CULTIVATION TIME (WEEKS)

ALTEZZA (CM)/ALTURA (CM)/
WUCHSHOHE IN CM/HEIGHT (CM)

PERIODO DI FIORITURA/FLORACION
BLUHZEIT IN MONATEN/FLOWERING TIME

RESISTENTE AL GELO/RESISTENTE/
WINTERHART/HARDY

NON RESISTENTE AL GELO/
NO RESISTENTE AL FRIO
NICHT WINTERHART/

NOT FROST RESISTANT

VASO 10,5/MACETA 10,5/
10,5er TOPF/
10,5 POT



@ SEHR GEEHRTE KUNDINNEN UND KUNDEN,

das Thema Nachhaltigkeit wird immer starker vom Handel und seinen
Kunden nachgefragt. Worum handelt es sich dabei? Ist es nur eine
Marketingstrategie oder ist es ein fundamentales Prinzip, dem wir uns
anschlieBen sollten, damit unsere Welt auch die unserer Enkel sein kann?
Jeder Einzelne von uns und jeder Betrieb sollte sich diese Frage beant-
worten. Egal wie wir uns entscheiden: Wir sollten diese Entscheidung
bewusst treffen, denn sie wird uns so oder so etwas abverlangen!

Insofern ist die Frage nach der Nachhaltigkeit, wie wir diese fir uns auch
beantworten wollen, eine sehr niitzliche, denn es geht in erster Linie um
Bewusstsein fiir Verdnderung. Die Bereitschaft und Fahigkeit hierzu ist eine
wesentliche Voraussetzung filr Erfolg - das gilt flir uns persénlich, wie auch
fur unsere Betriebe. Um Veranderungen im betrieblichen Umfeld zu
meistern, ist es hilfreich, lber verldssliche Partner zu verfigen. Wir freuen
uns sehr, dass wir seit drei Generationen dieser Partner fiir Sie sein diirfen.

Gerne geben wir Thnen Auskunft, wie wir mit dem Thema Nachhaltigkeit
und Veranderung umgehen. Ein praktisches und sichtbares Ergebnis
hierzu ist beispielsweise unsere neue interspezifische Pelargonien-
Serie Perillo. In Punkto Kulturgeschwindigkeit ist diese Serie der Super-
Ressourcenschoner! Damit Iasst sich sicherstellen, dass das Friihjahr
jederzeit beginnen kann! Denn sicher ist sicher!

Wir wiinschen Ihnen eine erfolgreiche Saison und vertrauen auf eine
weiterhin gute Zusammenarbeit.

@ DEAR CUSTOMERS,

An increased demand of sustainability by retailers and their customers
can be observed. But what exactly does this mean? Is it only a marketing
strategy or is it a fundamental principle that we should follow to ensure
our world will be one to live on also for our descendants? Every single one
of us should find an answer to this question. No matter how we decide -
we have to make a deliberate decision as we have to take actions anyway.
Hence, the question of sustainability is an important one because it
means to be aware of necessary changes. Willingness and ability to make
these changes are key to success - for us and our companies. To conduct
changes in your business it is important to have reliable partners. We are
happy having been this partner for you for three generations.

You wonder how we treat the topics sustainability and changes? A
concrete example is our new interspecific Pelargonium line Perillo.
Regarding cultivation time this line is definitively preserving resources. Like
this you can be sure that the spring can start at any time! Just to be safe!
We wish you a successful season and look forward to a continuously
good cooperation.

Creating the future™ i ;
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0 La linea di Pelargonium interspecifici Marcada introdotta lo scorso
anno & stata accolta con molto interesse. Quest’anno abbiamo un‘altra
novita: La linea di Pelargonium Perillo, facile da coltivare, fioritura
omogenea e precoce e quindi molto vantaggiosa.

La nuova Begonia California Sunlight, con fiori grandi in un appariscente
color arancio, & la vincitrice della Medaglia d’Oro Fleuroselect, terza volta di
fila per una novita Selecta. Ha un portamento semi-eretto, & facile da colti-
vare, adatta per vasi e container, con un'eccezionale performance estiva.

Ci sentiamo partecipi nel fornire ai nostri clienti il necessario supporto per
una coltivazione soddisfacente. Per questo abbiamo introdotto un nuovo
simbolo, il pollice verde, per evidenziare tutte le varieta che sono
estremamente facili da coltivare. Tutte le varieta individuate sono state
accuratamente testate e sono ben affermate nel nostro assortimento.
Provare per credere!

sel® Perillo White Pink Splash

G La linea de Pelargonium interespecifico Marcada ha sido muy bien
aceptada. Este afio tenemos otra: la linea de Pelerganium Perillo: facil de
cultivar, de floracion precoz y uniforme y, por lo tanto, mas econémica.

Una nueva Begonia de grandes flores de un llamativo color naranja es
California Sunlight, nuestra tercer ganadora de la medalla de oro
Fleuroselect. Begonia arbustiva, de crecimiento semi-vertical, es facil de
cultivar y muy apropiada para macetas y jardineras con una destacada
actuacion en verano.

Nos vemos a nosotros mismos responsables de proveer a nuestros
clientes con la ayuda para una produccion 6ptima. Por lo tanto, hemos
introducido un nuevo simbolo (el pulgar verde). Con este simbolo
marcamos todas las variedades que son muy faciles de cultivar. Todas las
variedades marcadas han sido ampliamente testadas y estan bien
establecidas en nuestro surtido. Con-vénzase usted mismo!

SELECTA NEWS

www.selectaworld.com
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The Selecta year-round programme

0 Viel positive Resonanz gibt es fiir unsere interspezifische
Pelargonien-Serie Marcada. In diesem Jahr haben wir eine weitere
Sensation: die interspezifische Pelargonien-Serie Perillo, die einfach zu
kultivieren ist, friih und gleichmaBig bliiht und daher sehr wirtschaftlich ist.

Zum dritten Mal in Folge ist Selecta unter den Gewinnern der Fleuroselect
Goldmedaille. California Sunlight, unsere neue Begonie mit groBen Bliiten
in intensivem Orange auf dunklem Laub erfillite alle Kriterien der Jury. Die
buschige, halb-aufrechte Begonie ist leicht zu kultivieren und geeignet fiir
Topfe und Ampeln mit einer herausragenden Sommerperformance.

Wir sehen uns in der Verantwortung, unseren Kunden Unterstiitzung fiir
eine optimale Produktion zu bieten. Neu eingefiihrt haben wir daher den
griinen Daumen. Mit diesem Symbol kennzeichnen wir alle Sorten, die
besonders einfach zu kultivieren sind. Alle Sorten wurden ausgiebig
getestet und haben sich bereits bewahrt. Uberzeugen Sie sich selbst! [‘

sel® Dalaya Shiva
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@ Our interspecific Pelargonium line Marcada that we introduced last
year has been very well received. This year we have got another sensation:
the Pelargonium line Perillo which is easy to cultivate, early and evenly
flowering and therefore very economical.

A new Begonia with large flowers in a striking orange colour is California
Sunlight, our third Fleuroselect Gold Medal winner in a row. The semi-
upright, bushy Begonia is easy to grow and well-suited for pots and con-
tainers with an outstanding summer performance.

We see ourselves responsible to provide our customers with support for an
optimal production. Hence, we introduced a new symbol - the green
thumb. With this symbol we mark all varieties that are extremely easy to
cultivate. All labelled varieties have been thoroughly tested and are well-
established in our assortment. Convince yourself!

sel® California Sunlight

N
=
w
pa
=
3)
L
—
L
N
P



0 La ricerca di nuovi miglioramenti varietali & I'obiettivo di ogni
ibridatore. Negli ultimi anni siamo riusciti a raggiungere alcuni eccellenti
risultati nell'ibridazione. Blues® - la nostra novitd di verbena - ha
ottenuto brillanti risultati nei test varietali che riguardavano I'abbondanza
di fioritura e 'omogeneita, cosi come nellimpressione generale. Pink
Kisses®, il meraviglioso garofanino bicolore da giardino, & diventato la
nostra introduzione di maggior successo da sempre. Pink Kisses®
convince per le sue ideali caratteristiche di coltivazione e come elemento
per promuovere la vendita. C’¢ inoltre un vento di cambiamento nel nostro
assortimento di Osteospermum a fiore doppio. Con FlowerPower® 3D
abbiamo selezionato una nuova linea di varieta a crescita compatta in un
ampio mix di colori. “Milky Berry e Milky Apricot” rendono il nostro assor-
timento di varieta speciali di Petunia ancora piu esclusivo. Con queste
specialita il vostro assortimento sara imbattibile.

sel® FlowerPower® 3D Mix -

G Nuevas variedades mejoradas son el objetivo de cada obtentor.
En los dltimos afios hemos conseguido desarrollar algunos logros
sobresalientes de hibridacion. Blues® - nuestra novedad de Verbena del
afio pasado- ha estado registrando los mejores resultados en ensayos de
variedades en relacion a la riqueza de la flor y la homogeneidad, asi como
en la impresion general. Pink Kisses®, el clavel de jardin de hermoso
bicolor, se convirtié en nuestra introduccién de mayor éxito. Pink Kisses®
convence con caracteristicas ideales de cultivo y como elemento de
promocion de venta. También hay un aire de cambios en nuestro
programa de Osteospermum de flor dobles. Con FlowerPower® 3D
hemos seleccionado una nueva linea de variedades de crecimiento més
compacto y con una gran gama de color. Haran un surtido con una selec-
cién mas especial. Su surtido sera inmejorable con estas especialidades!

SELECTA CLASSICS

www.selectaworld.com

sel?Pink Kisse:
-~

0 Neue, bessere Sorten sind das Ziel jeder Ziichtung. Wir konnten in
den letzten Jahren viele Zlichtungserfolge fiir uns verbuchen. Unsere im
letzten Jahr neu eingefiihrte Verbenen-Serie Blues® erzielte in verschie-
denen Sortentestungen die besten Ergebnisse, sowohl bei Reich-
blitigkeit und Homogenitat als auch beim Gesamteindruck. Pink
Kisses®, die wunderschone zweifarbige Staudennelke geht als beste
Neueinfiihrung aller Zeiten in die Selecta-Geschichte ein und liberzeugt
sowohl mit ihren optimalen Kultureigenschaften wie auch bei der
Kundenansprache. Auch im Sortiment der gefillt blihenden
Osteospermum tut sich einiges. Mit FlowerPower® 3D haben wir eine
neue Serie kompakter Sorten in interessanten Farbkombinationen fiir Sie
zusammengestellt. Mit ,Milky Berry und Milky Apricot* wird unser
Sortiment an Petunien-Sondersorten noch exklusiver. Mit diesen
Besonderheiten wird Ihr Sortiment unschlagbar!

For your success |

@ New, improved varieties are every breeder’s aim. In the last years
we managed to develop some outstanding breeding achievements.
Blues® - our Verbena novelty from last year — has been scoring best
results in variety testings regarding flower richness and homogeneity as
well as in overall impression. Pink Kisses®, the beautiful bicoloured
garden carnation, became our most successful introduction ever. Pink
Kisses® convinces with ideal cultivation characteristics and as a sales
promotion item. Also there is a wind of changes in our double-flowering
Osteospermum assortment. With FlowerPower® 3D we selected a new
line of compact growing varieties in great colour mixes. “Milky Berry and
Milky Apricot” make our assortment of special Petunia varieties even
more selected. Your assortment will be unbeatable with these specialties!
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sel® Trixi® Bubblegum '12 sel® Trixi® Lollipop 14

O € O € w

O & & o

sel® Trixi® Shades of Blue

CHps
ko
0 Attraente, di tendenza e disponibile in diverse forme e colori. Sia che si tratti di combinazioni di una specie o interspecifici, { T
abbiamo il prodotto giusto per ogni esigenza. Cerca il “pollice verde”, il simbolo che identifica le varieta di facile coltivazione. =

Trixi®

i
-p
e Atractivo producto de tendencia en muchas formas y colores. Nuevas series y optimizadas cualidades son los combos, si es de E d
una especie o en combinaciones interespecificas, tenemos el producto adecuado para todo el mundo. Todas las combinaciones son
ideales para la produccion en macetas. Cuidado con el pulgar verde — simbolo para el facil cultivo!

0 Attraktives Trendprodukt in vielen Formen und Farben. Ob Mischungen einer Gattung oder interspezifische Kombinationen - wir haben fiir jeden
das richtige Produkt. Alle Kombinationen sind ideal fiir die Topfproduktion. Achten Sie auch auf den griinen Daumen - das Zeichen fiir besonders
einfache Kulturen!

sel® Trixi® Sweet Petticoat sel® Trixi® Pink Petticoat '14

@ Attractive, trendy and available in many shapes and colours. If combos of one species or interspecific combinations, we have the right product for
everybody. All combinations are ideal for pot production. Look out for the green thumb - the symbol for easy cultivation! OZ g %@

sel® Trixi® Belle Epoque ’14 sel® Trixi® Flip Flop

O e ‘ ' & i o
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10| TI’iXi®
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sel® Trixi® Double Delight *12
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sel® Trixi® Lemon Sorbet '14

ST

sel® Trixi® Riverside "13

O &

sel® Trixi® Liberty Bell

sel® Trixi® White Pearl

& B

sel® Trixi® Fashion "13

SR

Trixi® Calibrachoa cultivars

sel® Trixi® Blue Fashion

SR

Trixi® Verbena cultivars

Info - TriXi®

sel® Trixi® Bolero "12

@2—%3%

sel® Trixi® Belle Epoque *14

&

sel® Trixi® Bubblegum *12

@2—%3%

sel® Trixi® Wild Berries

&

sel® Trixi® Flip Flop

@2,&4%*

Trixi® Inter-specific

sel® Trixi® Hot Petticoat 14

& o

sel® Trixi® Ayers Rock '14

&

sel® Trixi® Lollipop *14

F &° s

sel® Trixi® Berry Fields '13

S

sel® Trixi® Pastel '12

SR )

sel® Trixi® Blueberry Parfait '14

€ &° s

sel® Trixi® Petticoat '14

& B

sel® Trixi® Cherry Kiss '14

S

sel® Trixi® Pink Petticoat '14

& B

sel® Trixi® Crazy Cocktail 13

€ &° s

sel® Trixi® Shades of Blue

@2&3@*

sel® Trixi® Double Delight '12

€F &° b

sel® Trixi® Sweet Petticoat

O &

sel® Trixi® Lemon Sorbet '14

<&

sel® Trixi® Tricolore 12

O & e ok

sel® Trixi® Liberty Bell

0 & ks

Trixi® Lobelia erinus

sel® Trixi® Lipgloss "13

F &° s

sel® Trixi® Blue Fashion

S

sel® Trixi® Riverside "13

<&

sel® Trixi® Fashion "13

O &

sel® Trixi® Spring Valley

€ &° s

Trixi® Portulaca oleracea

sel® Trixi® Twinkle Star '13

€ &° s

sel® Trixi® Sindbad 13

'8

Trixi® Sutera

sel® Trixi® Falls

SO

sel® Trixi® White Pearl
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LaRita®- Argyranthemum frutescens
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LaRita®

0 LaRita® & sinonimo di fioritura abbondante e alta produttivita. Uottima resistenza al freddo delle varieta LaRita® & una delle caratteristiche
maggiormente apprezzate dai nostri clienti.

e LaRita® es sinénimo de rica floracién y alta productividad. Los clientes, también, aprecian su resistencia a la intemperie de estas variedades.

Q LaRita® steht fiir Reichblitigkeit und hohe Produktivitat. Sie kénnen als Massensorten auch in kleineren Tépfen kultiviert werden. Beim
Endverbraucher zeigt sich LaRita® als sehr witterungstolerant.

@ LaRita® stands for rich flowering and high productivity. Cultivation in smaller pots for mass production is possible. Customers appreciate the good
weather resistance of the LaRita® varieties.
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Maxie Romaxie
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sel® LaRita® Rose
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Argyranthemum frutescens - LaRita®

W%m
@ &;0

@

S o

sel® LaRita® White KLEAF09042
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PLA® LaRita® Red Meteor Red
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sel® LaRita® Banana Split kLEAF10067 sel® LaRita® Yellow
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Info - Argyranthemum

Argyranthemum frutescens sel® LaRita® Salmon Pink 233 Q @1 &2 %
sel® LaRita® White KeaFo9042 233 Q @1 &2 %

sel® LaRita® White Beauty '12
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sel® LaRita® Banana Split kLeAF10067

|

sel® LaRita® Compact White kLEAF06019

sel® LaRita® Purple Red sel® LaRita® Yellow

|
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PLA® LaRita® Red Meteor Red Maxie Romaxie
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sel® LaRita® Rose Nelia
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Calibrachoa cultivars - MiniFamous® Double - Compact Double 1+
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sel® MiniFamous® Double Blue

® O &

>, -~ amous® Double White
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MiniFamous® Double

0 Selecta € riconosciuta per le innovazioni, come I'unica serie di Calibrachoa a fiore doppio che pud vantare un assortimento completo di colori.
MiniFamous® Double non solo risulta essere apprezzata dai produttori ma riceve anche le pit alte valutazioni nei test varietali.

e Las series innovadoras de Calibrachoa son el sello distintivo de Selecta, como la exclusiva serie de Calibrachoa de flores dobles en la gama
completa de color. La MiniFamous® Double no solo convence a los productores, sino que recibe también regularmente las més altas calificaciones en las
pruebas de variedades.

0 Innovative Calibrachoa-Serien sind ein Markenzeichen von Selecta, wie die einzige Serie gefilllt bliihender Calibrachoa im kompletten
Farbspektrum. MiniFamous® Double Uberzeugt nicht nur bei Produzenten, sondern erhélt auch regelméBig hochste Bewertungen bei Sortenpriifungen.

@ Selecta is well-known for innovative Calibrachoa lines like the only series of double-flowering Calibrachoa varieties covering a whole colour range.

® inil ®
MiniFamous® Double convinces not only producers but also gets the highest evaluations at variety testings. sel® MiniFamous® Compact Double Red

4

® ini ®
sel® MiniFamous® Double Pink KLECA10220 sel® MiniFamous® Double Pink Vein sel® MiniFamous® Double Apricot ifE'CA'Q{',';;LF"“""”s CEtietieltemon sel® MiniFamous® Compact Double White
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Compact MiniFamous® - calibrachoa cultivars

el® Compact MiniFamous® Hot Pink

Compact MiniFamous®

0 Abbiamo recentemente aggiornato la nostra serie di Compact MiniFamous® - il criterio principale per selezionare le varieta a crescita compatta &
I'omogeneita nella crescita. Tutte le varieta sono caratterizzate da un’ottima ramificazione, fioritura precoce e crescita regolare a globo.

e Hemos revisado nuestra serie Compact MiniFamous®, utilizando como criterio de seleccion la homogeneidad en el crecimiento. Todas las variedades
presentan buena ramificacion, de floracién precoz y crecimiento tupido.

Q Neu liberarbeitet haben wir unsere Serie Compact MiniFamous® - Auswahlkriterium bei der Zusammenstellung der kompakten Sorten ist die
Homogenitét im Wuchs. Alle Sorten sind zudem gut verzweigend, friih bliihend und mit buschigem Wuchs.

@ We newly arranged our series Compact MiniFamous® - criteria for the compilation of the compact growing varieties is the homogeneity in growth
characteristics. All varieties are very good branching, early flowering and have a mounding growth habit.

sel® Compact MiniFamous® Blue sel® CompactMlmFamous’ Dark Blue

i3S & B RSB

sel® Compact MiniFamous® Red

RO Y
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Calibrachoa cultivars - Compact MiniFamous®

sel® Compact MiniFamous® Deep Yellow 13

RO B

sel® Compact MiniFamous® Dark Red KLEcA07145
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sel® Compact MiniFamous® Orange KLECA11227 sel® Compact MiniFamo
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w1 MiniFamous® Neo - calibrachoa cultivars Calibrachoa cuttivars - MiniFamous® Neo |+
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sel® MiniFamous® Neo Pink+Red Eye K EcA10216

53 CF & & ob

sel® MiniFamous® Neo Dark Violet+Eye
RO 8 e o RN
gl
il

sel® MiniFamous® Neo Salmon Pink+Eye

MiniFamous® Neo

0 MiniFamous® Neo & una selezione di varieta di Calibrachoa che si contraddistinguono per la loro uniformita. Grazie alla fioritura contemporanea e alla
crescita omogenea e semi-vigorosa, tutte le varieta della linea Neo possono essere coltivate ed imballate insieme.

e MiniFamous® Neo es una seleccion de variedades Calibrachoa, que se caracterizan por su uniformidad. El parejo hébito de floracién y el crecimiento
homogéneo moderado permiten a los productores cultivar y envasar todas las variedades Neo conjuntamente.

Q MiniFamous® Neo ist eine Selektion an Calibrachoa-Sorten, die sich durch ihre GleichmaBigkeit auszeichnen. Das uniforme Aufbliihverhalten und
der homogene mittelstarke Wuchs erlauben es Produzenten, alle Neo-Sorten gemeinsam zu kultivieren und auch gemeinsam zu packen.

@ MiniFamous® Neo is a selection of Calibrachoa varieties that perfectly match in their equability. All Neo varieties can easily be cultivated and
packed together due to their uniform flowering characteristics and their homogenous, semi-vigorous growth habit.

sel® MiniFamous® Neo Sangria KLECA09172

RO % i b

sel® MiniFamous® Neo Pink '13
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sel® MiniFamous® Neo Yellow
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sel® MiniFamous® Neo Purple sel® MiniFamous® Neo Coral+Red Eye
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» 1 MiniFamous® - calibrachoa culttivars

sel® MiniFamous® Burgundy KLECA10218

WO e B

sel® MiniFamous® Apricot+Eye KLECA10211

53 Y & sk

RO 6
Calibrachoa - info

Calibrachoa cultivars

sel® Compact MiniFamous® Red 233 @1 &3 ﬁk

sel® MiniFamous® Double Amethyst kLecao9208 @3 3:3 m sel® Compact MiniFamous® White LEcA0s122 233 @3 &3 ﬁk

sel® MiniFamous® Double Apricot @2 3:4 m sel® Compact MiniFamous® Yellow £cA06098 233 @1 &2 %

sel® MiniFamous® Double Blue @4 3!3 5& sel® MiniFamous® Neo Apricot+Red Eye 233 @2 &4 ﬁk E‘

sel® MiniFamous® Neo Cherry Red

sel® MiniFamous® Double Dark Red @3 354 % gCg @2 ,3_14 ﬁ"g E‘

sel® MiniFamous® Neo Coral+Red Eye

sel® MiniFamous® Double Lemon 13 @2 &3 ;& gCg @2 .%3 ﬁ&‘ E‘

sel® MiniFamous® Double Pink kLEcA10220 @3 &4 m sel® MiniFamous® Neo Dark Violet+Eye 233 @2 &3 ﬁk E‘

sel® MiniFamous® Double Pink Vein @2 &3 % sel® MiniFamous® Neo Light Blue kiecaosi70 233 @2 &4 ﬁ E‘

sel® MiniFamous® Neo Pink '13 233 @2 ,&3 ﬁk E‘

sel® MiniFamous® Double Purple Red @3 &4

sel® MiniFamous® Double Yellow kLecA11225 @2 &3 sel® MiniFamous® Neo Pink+Red Eye k £cato216 233 @2 ,&4 e E‘

sel® MiniFamous® Compact Double Lemon kL£cA09204 @2 &2 233 @2 ,&4 ﬁk c‘

sel® MiniFamous® Neo Purple

sel® MiniFamous® Compact Double Orchid @2 _&2 233 @2 _%4 ﬁk c‘

sel® MiniFamous® Neo Rose

sel® MiniFamous® Compact Double Red @2 ‘&2 sel® MiniFamous® Neo Royal Blue kiecao7112 ZCZ @2 _%4 ﬁk E‘

sel® MiniFamous® Compact Double Soft Pink @2 ‘&2 sel® MiniFamous® Neo Salmon Pink+Eye ZCZ @2 ‘&3 Bk E‘

@2 ‘&2 sel® MiniFamous® Neo Sangria K.EcA09172 ZCZ @2 &3 m E‘

sel® MiniFamous® Compact Double White

Seeeeeey

ZB @2 .&2 sel® MiniFamous® Neo White '12 * @2 —Q!A ﬁ ol

sel® Compact MiniFamous® Blue

sel® Compact MiniFamous® Dark Blue XB @2 _%3 %ﬁ ZCE @2 3:4 ﬁk E‘

sel® MiniFamous® Neo Yellow

sel” Compact MiniFamous® Dark Redzcaorss 9,3 () Qa° 3k sef° MiniFamous® Apricot+Eyeccaczri 53 € Qa° s

sel® Compact MiniFamous® Deep Yellow '13 * @1 3:3 %ﬁ sel® MiniFamous® Burgundy kLecato218 ZCE @3 334 %@

sel® Compact MiniFamous® Hot Pink * @1 _%2 %ﬁ sel® MiniFamous® Cluster Purple® ZCE @3 3:3 ﬁg

sel® MiniFamous® Midnight Blue k £caos178 ECE @3 3:3 £k

sel® Compact MiniFamous® Orange KLECA11227

KNG S

© without picture © Minil ® 1 4
sel® MiniFamous® Pure Yellow ECE ( j 3: ﬁz
www.selectaworld.com

Dianthus caryophyllus - SuperTrouper®

SuperTrouper®

n La linea SuperTrouper® definisce lo standard sul mercato con I'assortimento di colori piti ampio. Ogni esigenza di colore viene soddisfatta, dal rosso
brillante al giallo vivo, dal monocolore al bicolore.

e La linea SuperTrouper®, establece las normas con la mas amplia gama de colores en el Mercado. Desde rojo a las fantasias, todos los deseos se
pueden cumplir.

Q Die SuperTrouper®-Serie setzt mit der groBten Farbvielfalt am Markt immer wieder neue MaBstébe. Ob tiefes Rot oder reines WeiB, von uni bis
mehrfarbig - jeder Kundenwunsch kann erfiillt werden.

@ The SuperTrouper® line sets standards with the largest colour range in the market. If bright red or fine white, from unicolour to multicolour - every
wish can be met.

SuperTrouper® Antonio

SN

sel® SuperTrouper® Carmen KLEDP11106
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2 | SuperTrouper® - Dianthus caryophyllus Dianthus caryophyllus - SUF)GI’TFOUDGI’® | 23

hyb SuperTrouper® Fuchsia kLET04066

T EH s T E % s

sel® SuperTrouper® Luna KLEDP06078
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sel® SuperTrouper® Witta K EDP08098 Dinah wesdvit sel® SuperTrouper® Claire
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Oscar® - bianthus caryophyllus Dianthus caryophyllus - Oscar® |z
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_— ¥ 4 e sel® Oscar® Pink and Purple KLEDP10111 sel® Oscar® Purple Wings KLEDP12152
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sel® Oscar® Red - sel® 0scar® PinkKLEDp10105 uG_—_—‘es — - Y — - ——
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Oscar® %W
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0 Oscar® & al primo posto tra le serie di garofani da vaso. Questa linea, caratterizzata dalla crescita omogenea, I'ottima ramificazione e la precocita di
fioritura, sono la chiave di successo per ogni produttore. Di nuova introduzione nella linea sono le meravigliose varieta bicolore.

e Oscar® es la serie lider entre los claveles de maceta. Con un hébito de crecimiento homogéneo, buena ramificacion y una floracion precoz, esta linea
es clave para el éxito de cualquier productor.

Q Oscar® ist die Spitzenserie unter den Topfnelken. Mit homogenem Aufbau, guter Verzweigung und friiher Bliite ist diese Serie ein Erfolgsgarant fiir
jeden Produzenten. Erweitert wurde die Serie durch wunderschone, zweifarbige Sorten.

@ Oscar® is the leading series among pot carnations. With a homogenous growth habit, good branching and early flowering this line is a key to
success for every producer, also with beautiful, bicolour varieties.

& E G b

sel® Oscar® Red sel® Oscar® KLEDPO7089 sel® Oscar® Dark Red sel® Oscar® Pink KLEDP10105
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Diantica® - pianthus cultivars : P Dianthus cultivars - Diantica® 1
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sel® Diantica® Orchid KLEDG10119 sel® Diantica® Burgundy
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sel® Dianti(vrgundy
Diantica®

0 Per la loro rusticita le varieta di Diantica® sono molto adatte per trapianti autunnali e per vendite precoci nel’anno successivo. | fiori particolarmente
grandi donano una atmosfera romantica in ogni giardino.

e Diantica® - al ser variedades resistentes, estas se adaptan muy bien a la plantacion en otofio, para su venta a principios de afio. Las flores, con su
colorido y fragancia, aportan un toque romantico a su jardin.

Q Die Diantica®-Sorten eignen sich dank ihrer hohen Frosttoleranz fiir Topftermine im Herbst zur friihen Vermarktung im Folgejahr. lhre auffélligen
Bliiten geben jedem Garten eine romantische Note.

@ Being hardy the Diantica® varieties are very well-suited for potting times in autumn and for early sales in the following year. The beautiful flowers
bring a romantic flair to every garden.

sel® Diantica® Lilac+Eye KLEDG10118 sel® Diantica® White+Eye "14 sel® Diantica® Lavender+Eye KLEDG10117 sel® Diantica® Velvet
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Pink Kisses® - bianthus cultivars

Pink Kisses®

o Giovane e moderna — questa & Pink E" E
Kisses®! E' un‘attraente varieta, facile da coltivare

in ogni formato di vaso. | piccoli fiori delicatamente

profumati richiamano l'interesse di giovani e

meno giovani. Pink Kisses® & la varieta di garofano E

da vaso con la garanzia di vendite precoci.

G Joven y moderna, jeso es Pink Kisses®! Esta atractiva y especial
variedad se puede producir facilmente, con buen resultado en diferen-
tes tamafios de maceta. Sus flores, graciosas y con un ligero perfume,
provocan por igual un impulso de compra entre jovenes y mayores. Pink
Kisses® es el clavel de maceta con garantia desde el inicio de las ventas.

0 Jung und modern - das ist Pink Kisses®! Diese attraktive
Sondersorte ist besonders leicht und in beliebigen TopfgroBen zu
produzieren. Die kleinen, leicht duftenden Bliiten erwecken
Kaufimpulse bei Jung und Alt gleichermaBen. Pink Kisses® ist die
Topfnelke mit Absatzgarantie fir friihe Vermarktungstermine!

@ Young and modern - that’s Pink Kisses®! The attractive stand-
alone variety is easy to cultivate in any given pot size. The small,
slightly scented flowers trigger a buying desire of young and old.
Pink Kisses® is the pot carnation with sales guarantee at early dates.

www.selectaworld.com

Info - Dianthus caryophyllus - Dianthus cultivars 1z

Dianthus - info

Dianthus caryophyllus

sel® SuperTrouper® Luna KLEDPOGO78

Dinah wesdit

Sk %

sel® SuperTrouper® Romy K.EDP09102

Diogenes

Sl %

sel® SuperTrouper® Sammy

sel® Oscar® KLEDPO7089

@2 &3

sel® SuperTrouper® Sissy KLEDP07083

BN

sel® Oscar® Cherry KLEDP11109

@2 &3

sel® SuperTrouper® Sorbet KL.EDP06080

sel® Oscar® Dark Red

S %

sel® SuperTrouper® Witta kLEDP08098

sel® Oscar® Pink KLEDP10105

@2 &3

Dianthus cultivars

sel® Oscar® Pink and Purple kLeop10111

@2 &3

sel® Diantica® Burgundy

sel® Oscar® Purple Wings KL.e0p12152

@2 &3

sel® Diantica® Lavender+Eye kLEDG10117

sel® Oscar® Red

@2 &3

sel® Diantica® Lilac+Eye kLepGi0118

sel® Oscar® White and Red

@2 &3
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sel® Diantica® Orchid k.eDG10119

sel® SuperTrouper® Antonio

S 5

sel® Diantica® Pink+Eye

sel® SuperTrouper® Carmen KLEDP11106

@2 ’cs

sel® Diantica® Purple Pink

sel® SuperTrouper® Claire

@1 _%3

sel® Diantica® Raspberry Cream

SuperTrouper® Diwali

@2 —%3

sel® Diantica® White+Eye '14

sel® SuperTrouper® Elise

S 5

sel® Diantica® Velvet

sel® SuperTrouper® Frodo k.0Po7092

@2 3¢3

NN

sel® Diantica® Wild Berry

hyb SuperTrouper® Fuchsia k ETo4066

@2 —%3

sel® SuperTrouper® llka

@2 353
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sel® Pink Kisses® KLEDG12163
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LaTina - Impatiens New Guinea Grp. Impatiens New Guinea Grp. - LaTina 1«

£,
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saf LaTina Whiteusuror

QT T QT & E T
LaTina Info - |mpatien8

0 La fantastica serie di Impatiens frutto della selezione ltaliana fiorisce precocemente ed & ideale per la produzione in vasi di piccole e medie dimensioni.

N N e e
sel® LaTina Orange

La serie LaTina & adatta per aiuole o vasi a mezzombra. Impatiens New Guinea Grp. sel® ColorPower® Pink Frost kieni1124 ! @2 &3 %
. . ) o . . » . sel® ColorPower® Appleblossom vienva ! @2 3:3 @ sel® ColorPower® Purple Blue kLENio5080 ! @2 ‘kz @
e La serie de Impatiens fantasia de nuestra seleccion italiana flores anterior y es ideal para la produccion en macetas pequefias. - 3 2 7 3
La serie LaTina esta bien adaptado para las camas o en macetas en una zona de media sombra. Sl (ARG R G ! @ 3! S R el s ! @ i
sel® ColorPower® Cerise Frost k.e04077 ! @2 &2 ﬁ sel® ColorPower® Rose K.E02057 ! @2 ‘23 @
@

Q Die pfiffige Impatiens-Serie aus unserer italienischen Selektion bliiht noch friiher und ist ideal fiir die Fertigwareproduktion in kleinen Topfen. Die 7 2
5 R . . . . . . . sel® ColorPower® Coral Flame Q @ &
LaTina-Serie ist sehr gut geeignet fir die Bepflanzung in Beeten und GefaBen im halbschattigen Bereich.

sel® ColorPower® Dark Red k.e01028 ! @4 &3
sel® ColorPower® Electric Orange kLenios084 ! @2 3:3
sel® ColorPower® Fire KLENI05085 ! @3 3:3
sel® ColorPower® Lavender KLEN08105 ! @2 3:3
sel® ColorPower® Lavender Flame k.£02058 ! @3 3:3
sel® ColorPower® Magenta LEN05079 ! @2 3!2
sel® ColorPower® Magenta Frost ! @3 Q!‘t
sel® ColorPower® Orange Flame kLen05081 ! @3 &2
sel® ColorPower® Orange Frost ! @3 ‘%3

sel® ColorPower® Orange Red LocARno ! @2 "cz

sel® ColorPower® Orchid Flame ! @2 "cs

sel® ColorPower® Salmon Pink kLeno7088 ! @2 ‘22

sel® ColorPower® White Mebia ! @2 ‘23
sel® ColorPower® White Pink Eye ! @2 ‘23
sel® ColorPower® White Red Flame k.eni1127 Q @2 ‘%3
sel® LaTina Appleblossom "13 ! @1 ,%1
sel® LaTina Dark Red 13 ! @1 ,%2
sel® LaTina Dark Salmon ! @2 ‘%2
sel® LaTina Electric Purple kLenio119 ! @2 &2
sel® LaTina Orange ! @2 ,&2
sel® LaTina Orchid kLenio11s ! @2 &2
sel® LaTina Violet k.enio128 ! @2 &2
sel® LaTina White kLEeni10117 ! @1 &2

@ The fancy Impatiens series from our Italian selection flowers earlier and is ideal for production in small pots. The LaTina varieties are well-suited for
bedding or pots in a half shaded area.
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sel® LaTina Orange

Q& T W

sel® LaTina Appleblossom "13 sel® LaTina Dark Red '13
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sel® ColorPower® - Impatiens New Guinea Grp. Impatiens New Guinea Grp. - sel® ColorPower® |

sel® ColorPower® Appleblossom VIENNA
2 &3 &
| A S -

(g’ﬁw

L
11
sel® ColorPower® Rose KLE02057

sel® ColorPower® White Pink Eye ! (\)2 363 3&3 @

sel® ColorPower® _ S \?{VJW.

0 La consolidata serie di Impatiens per prodotti di effetto: sel® ColorPower® & una garanzia per
piante di alta qualita!

e La serie Impatiens, ideal para productos de gran tamafio: sel® ColorPower® es una garantia de
calidad para las plantas de verdad!

Q Die bewéhrte Impatiens-Serie fiir groBe Ware: sel® ColorPower® — ein zuverléssiger
Erfolgsgarant fiir echte Qualitétsware.

@ The well-established Impatiens series for large products: sel® ColorPower® - a guarantee for r;; /)
real quality plants!

sel® ColorPower® Fire KLENIOS085 sel® ColorPower® Electric Orange KLENIOS084 sel® ColorPower® Orange Red LOCARNO sel® ColorPower® Purple Blue KLENI05080
~3 &3 s N2 &2 N2 @2 %
QT E i Q& E T QT T

sel® ColorPower® Bright Red sel® ColorPower® Red FIRENZE sel® ColorPower® Dark Red KLE01028 sel® ColorPower® Magenta KLENI05079 sel® ColorPower® Lavender KLENI08105
N3 82 sk 1 83 4 43 N2 82 s N2 43
Q& F QT & F QO & H Q& F Q& H
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sel® ColorPower® White MEDINA
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«1 sel® ColorPower® - Impatiens New Guinea Grp. Osteospermum ecklonis - FlowerPower® 3D

@w

sel® ColorPower® Lavender Flame KLE102058

LN R -

[ il

sel® ColorPower® White Red Flame KLeni11127 sel® ColorPower® Pink Frost KLEni11124

L RS i L SO

sel® ColorPower® Magenta Frost

L

sel® ColorPower® White Pink Eye

LR

www.selectaworld.com

sel® ColorPower® Coral Flame

sel® ColorPower® Cerise Frost KLEi04077

AT E T

sel® ColorPower® Orchid Flame

sel® FlowerPower® 3D Dark Violet White

FlowerPower® 3D

0 FlowerPower® 3D sono le nuove varieta di Osteospermum a fiore doppio. Migliorate nella compattezza e nel portamento globoso, i colori ne esaltano
ancora di pit la bellezza.

G FlowerPower® 3D son nuestras nuevas variedades de Osteospermum de flores dobles. Con una mejora en su habito de crecimiento compacto, las
plantas muestran una forma més redonda y atractiva con colores llamativos.

0 FlowerPower® 3D sind unsere neuen, gefiillt-bliihenden Osteospermum-Sorten. Mit einem verbesserten kompakten Wuchs erscheinen die
Pflanzen harmonisch rund und die tollen Farben kommen noch besser zur Geltung.

@ FlowerPower® 3D are our new, double-flowering Osteospermum varieties. With an improved compact growth habit the plants show an appealing
round shape and the striking colours are even better emphasized.

K
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%1 FlowerPower® 3D - Osteospermum ecklonis

® FlowerPower® 3D Purple

®mQ e

©
A

B

owerPower® 3D Lemon Ice

CCE

sel® FlowerPower® 3D Yellow

B G

www.selectaworld.com

Osteospermum ecklonis - FlowerPower® Deluxe 1

sel® FlowerPower® Red

sel® FlowerPower® Pink Honey

R R

sel® FlowerPower® Lemon Yellow

RO e

sel® FlowerPower® Pure Yellow
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»1 FlowerPower® . Osteospermum ecklonis Osteospermum ecklonis - FlowerPower® |

sel® FlowerPower® Dark Purple sel® FlowerPower® Shadow Lemon

Y AR

sel® FlowerPower® Purple Red KLE004113 sel® FlowerPower® Purple "12

A W% Rl W S

sel® FlowerPower® Maglc Orange sel® FlowerPower® Yellow *11 KLEOE11187

233!6923:” 533!@23:“ RS E

E W

sel FlowerPower® White "13

23316923:3

sel® FlowerPower® Violet

XL KK e

sel® FlowerPower® White KLE003106 sel® FlowerPower® Ivory KLEOE05521

N Yel
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» 1 FlowerPower® Double - Splder - Osteospermum ecklonis

BQUTE

sel® FlowerPower® Double White KLEOE10179

# QO

sel® FlowerPower® Double Berry White
KLEOE11185

sel® FlowerPower® Double Purple Explosion

®BQUT €7

sel® FlowerPower® Spider White

QT &

sel® FlowerPower® Spider Pink

*.@13;&\

sel® FlowerPower® Spider Purple
Qe

www.selectaworld.com

Osteospermum ecklonis - Compact FlowerPower® |

- (gﬁw

sel® Compact FlowerPower® Silver Purple

act FlowerPower® Light Pink

R WS

KLEOD4110 sel® Compact FlowerPower® Blue

L W

L.A;

RO E D

act FlowerPower® Creme

Info - Osteospermum
30 O &

Osteospermum ecklonis sel® FlowerPower® Purple Red kiE004113

~
o]

sel® FlowerPower® 3D Dark Violet White (i sel® FlowerPower® Shadow Lemon

(R0 O & &

~
|

sel® FlowerPower® 3D Lemon Ice ( sel® FlowerPower® Violet

@2 &3 :l

<
e

sel® FlowerPower® 3D Pink D sel® FlowerPower® Yellow *11 kieoE11187

il

)
~

sel® FlowerPower® 3D Purple sel® FlowerPower® White kLE003106

3 4 =
/:\
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sel® FlowerPower® 3D Violet Ice sel® FlowerPower® White '13

09
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sel® FlowerPower® 3D Yellow ) sel® Compact FlowerPower® Blue

09
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sel® FlowerPower® Double Berry White k.£0E11185 D sel® Compact FlowerPower® Creme KLE0E09156

=

o
w
|

sel® FlowerPower® Double Pink KLEOE10180 ) sel® Compact FlowerPower® Lemon 13

09
™
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sel® FlowerPower® Double Purple '12 sel® Compact FlowerPower® Light Pink kLE003103

sel® FlowerPower® Double Purple Explosion sel® Compact FlowerPower® Silver Purple k004110

~
©
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sel® FlowerPower® Double White kLE0E10179 ) sel® FlowerPower® Spider Pink

@
©

sel® FlowerPower® Dark Purple sel® FlowerPower® Spider Purple
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&
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i

sel® FlowerPower® Ice KLEOE06123 D sel® FlowerPower® Spider White

7S
IS
|

sel® FlowerPower® Ivory kLEOE05521 ) sel® FlowerPower® Lavender Pink 14

w
|

sel® FlowerPower® Lavender Pink kLe0g05115 D) sel® FlowerPower® Pink Honey

9
.

sel® FlowerPower® Magic Orange sel® FlowerPower® Pure Yellow

09

sel® FlowerPower® Pink + Eye 12 ( sel® FlowerPower® Red

w
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sel® FlowerPower® Pink and White sel® FlowerPower® Lemon Yellow

i
)

sel® FlowerPower® Purple 12

P LR P T L] L | 8| 8| 8| | | | | > | &

VAV AV AV VAV AV VAV AV AV AV AV AV AV AV AV VAV 4
QIQIQIQIQIQIQIQ|Q|QQQIQIQIQIQOD
lelele oo oo oo oo oo oo oo ot
)

4

¥ SELECTA CLASSICS



Balcon/Decora - Pelargonium peltatum

L e 3
TAw

- &

P

iy s o Yal . sel® G@ierWhite KLEP04112 Bglc‘onwlix >

Balcon/Decora

0 Tutte le talee di Balcon e Decora arrivano dal nostro sito di produzione in Uganda. Beneficiando del sole Africano, queste talee hanno una forza che le
permette di radicare e crescere velocemente.

e Todos los esquejes de Balcon y Decora provienen de nuestra produccion en Uganda. Con la energia del sol africano, los esquejes enraizan y crecen
rapidamente, para estar a puntos para la venta.

Q Alle Balcon- und Decora-Stecklinge kommen aus unserer Stidproduktion in Uganda. Vollgetankt mit afrikanischer Sonne bewurzeln die Stecklinge
sicher und wachsen zUligig bis zur Verkaufsreife weiter.

@ All Balcon and Decora cuttings come from our production site in Uganda. With the help of the African sun these cuttings root steadily and grow
quickly to be ready for sale.
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Decora Red

RIS & &

ALY

Decora Shocking

RIS & #
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Decora Lilac

RIT &

Balcon Red - Balcon Pink - Balcon Lilac

5 A NGACR -

A

Pelargonium peltatum - Balcon/Decora 1«

Decora Pink

BT & #

Balcon Shocking

RPRT & #w

Pelargonium peltatum (single) Decora Lilac

Balcon Lilac 2 5 Decora Pink * ﬂ Q @2 —%4 ﬁ

Balcon Pink 2 2 Decora Red 283 ﬂ @2 ,&4 %

Balcon Red Decora Shocking 283 ﬂ ¢ ,&4 ﬁ
&3 0

Balcon Shocking

~
@

Cascade® Acapulco®

DG 6 6 DG 9
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© without picture

sel® Glacier White kLEro4112
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Royal® - Pelargonium peltatum Pelargonium peltatum - Royal®

sel® Royal® Dark Red KLEPo4114

%w

s sel® Royal® Shocking Pink
Salmon KLEPP11273
Royal®

0 Royal® - i gerani Edera con fiore doppio in colori fantastici e portamento equilibrato. La fioritura
precoce, il fogliame sano e la buona ramificazione rendono questa linea un vero gioiello tra i fiori.

e Royal® - los geranios de hiedra de flores dobles con colores sorprendentes y la apariencia
noble. Caracteristicas principales son de floracién precoz, follaje sano y de buena ramificacion.

Q Royal® - unsere gefiillt bliihende Hangepelargonien-Serie in tollen Farben und edler
Erscheinung. Hauptmerkmale sind die frithe Bliite, das gesunde Laub und die gute Verzweigung.

@ Royal® - ivy Geraniums with double flowers in amazing colours and noble appearance.
Main characteristics are the early flowering, the healthy foliage and the good branching.

sel® Royal® Fire KLEPPOG122 sel® Royal® Blue KLEBLUE

AGEE K
%W?

- o
sel® Royal® Night "12 KLepP12267 sel® Royal® Scarlet KLEPP08207 sel® Royal® Red "13 sel® Royal® Candy Orange sel® Royal® White KLEGATTA

B Q& QO & & e F & & e B COF &
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Corriente - Pelargonium peltatum Pelargonium peltatum - TempranoTM | a7

X .
Temprano™ Maxime FSMAXI

®eQU e
Pelargonium - info

Temprano™ Marimba FISRIMBA

e &

-

S

Corriente Lulu FSLULU

BT E @

Corriente Beach FISBEACH

®QUT & #

LT
2

1

Corriente Reggae Red FISGREN
R O &

www.selectaworld.com

Corriente Explosive LULUMEX

# Q O & &

Corriente Amethyst FISDEL

# QO & &

Pelargonium peltatum (double)

Royal® Blue KLesLUE
® Royal® Candy Cane
® Royal® Candy Orange
® Royal® Dark Red kiepo4114

® Royal® Fire KLEpPo6122

° Royal® Salmon kiep11273

sel® Royal® Scarlet kL

sel® Royal® Whit

Corriente Beach ris

Corriente Lulu FsuLu

Temprano™ Maxime F

Temprano™ Molina Fs

sel® Royal® Shocking Pink §

Corriente Amethyst FsDEL

Corriente Arctic Red FREE DARK R o8
Corriente Explosive LULUVEX 3:

Corriente Luna™ FiLun

Corriente Reggae Red FISGREN IS

Temprano™ Marimba FisR
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Calliope® - Pelargonium cultivars Pelargonium cultivars - Marcada

<
" LR 4
fol i bR

L

i ' sel® Marcada Pink - sel® Marcada Magenta

Calliope® Marcada

0 Calliope® rappresenta un passo in avanti nella genetica. Tutte le varieta di questa linea sono semplici in coltivazione e con un basso tasso di perdite. 0 La linea di Gerani interspecifici Selecta & estremamente uniforme, ha una fioritura
Calliope® & tollerante alla siccita e facile da mantenere. abbondante e autoripulente. Lideale integrazione alle varieta della serie Calliope®.

e Calliope® representa un gran avance en la genética ornamental. Todas las variedades presentan una produccion sin complicaciones y una baja tasa e La serie de Geranios interespecificos de Selecta es particularmente uniforme, florifera y
de fallos. Calliope® son resistentes a la sequia y facil de cuidar. autolimpiante, el mejor complemento para las variedades Calliope®.

Q Calliope® stehen fiir eine neue Generation von interspezifischen Pelargonien. Alle Sorten zeigen sich unkompliziert in der Produktion mit niedrigen Q Die Serie interspezifischer Pelargonien von Selecta ist besonders uniform, reichbliihend und
Ausfallraten. Calliope® sind unempfindlich gegen Trockenheit und besonders pflegeleicht. selbstreinigend. Die optimale Erganzung zu den Calliope®-Sorten.

b
A

sel® Marcada Dark Red

@ Calliope® represent a breakthrough in floral genetics. All varieties are uncomplicated in production with a low failure rate. Calliope® are drought- @ The line of interspecific Pelargoniums from Selecta is extremly uniform, rich-flowering and
tolerant and easy to care for. self-cleaning. The ideal addition to the Calliope®-varieties.

™\
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L
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Calliope® Lavender Rose PEazo002 Calliope® Dark Red AMRI TRARED Calliope® Rose Splash Peqzooo7 sel® Marcada Magenta

® Q& B Q O & % ﬁ : : 3 O & s
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Perillo - Pelargonium cultivars

ERILLO

— Speed Geraniums

Perillo

0 La linea di Pelargonium interspecifico precoce. Gerani sprint - le varieta piu veloci sul mercato! Le varieta di Perillo convincono i produttori,
i rivenditori e i consumatori con piante coloratissime con fino al 25 % dii fiori in pit.

e La serie precoz de interespecificos. Speed-Geraniums - las variedades mas rapidas en el mercado. Las variedades Perillo convencen a los
productores como a los distribuidores y consumidores con plantas de colores y hasta un 25 % mas de flores.

Q Die interspezifische Serie der friihen Sorten. Speed Geraniums - die schnellsten Sorten am Markt! Mit viel Farbe und bis zu 25 % mehr Bliiten
tiberzeugen die Perillo-Sorten sowohl Produzenten wie auch den Handel und Endverbraucher.

@ The interspecific line of early varieties. Speed Geraniums - the fastest varieties in the market! Perillo-varieties convince producers as well as
retailers and consumers with colourful plants and up to 25 % more flowers.

.
I
sel® Perillo

QO e F ® QD & F

®QUO € B
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Pelargonium cultivars - Perillo 1

.

sel® Perillo Red sel® Perillo White
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sel® Perillo White Pink Splash
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Sunrise®. Pelargonium zonale Pelargonium zonale - Sunrise® s

SUun(rise’

sel® Sunrise® Samantha KLESATHA sel® Sunrise® Hurricane KLERRO sel® Sunrise® Palazzo KLEPz07201

e

Ty

sel® Sunrise® Mona Lisa KLEPz07198
sel® Sunrise® Katinka '13

Sunrise®

0 Lassortimento dei nostri gerani zonali a foglia chiara & conosciuto in tutto il mondo per l'affidabilita e per la gamma di colori. Facili da caltivare,
si adattano ad ogni tipo di clima e di ambiente.

e Conocido por todo el mundo, el surtido de geranios zonales de hoja verde, disponible en muchos colores! Sin ningtn tipo de riesgo a causa de
su facil cultivo.

Q Das weltweit bekannte, griinlaubige Pelargonien-Sortiment — immer zuverldssig und in einer Vielzahl von bestechenden Farben verfligbar!
Absolut risikofrei durch einfache Kultur.

@ The worldwide known assortment of geraniums with green foliage - always reliable and available in many impressive colours! Without any risk
because of easy cultivation.

sel® Sunrise® Carlos KLEPZ12320

A
*I:A\_’ 1‘-”’
)

sel® Sunrise® Eroica 2000 KLEJANA sel® Sunrise® Fernando KLEP03105 sel® Sunrise® Arcona 2000 KLECONA sel® Sunrise® Roxana KLEPz11237 sel® Sunrise® Goesta KLEGOES

AGCE YR YR HQO Y T AGEKE
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« 1 Sunrise® XL - Pelargonium zonale Pelargonium zonale - Sunrise® XL s

sel® Sunrise® XL Elara K.EP705141 sel® Sunrise® XL Demira KLEP04134 v ! ' = -

ﬁ"z \ Oz 334 % ! Oz 354 % g : . = - s stl® §unri9ﬂ.§"a XLT__l_Eanﬁ'n‘ed;

Sunrise® XL

o Le varieta del nostro assortimento Sunrise® XL sono adatte
principalmente alla produzione di piante robuste e di qualita,
per quei clienti che apprezzano i gerani dalla crescita piu vigorosa.

G Las variedades de nuestro surtido Sunrise® XL son
impresionantes.

0 Die eindrucksvollen Premium-Sorten aus dem Sunrise® XL-Sorti-
ment sind bestens geeignet zur Produktion stark wachsender Qualitéts-
ware und flir Verbraucher, die stark wachsende Pelargonien lieben.

@ The impressive premium varieties of our Sunrise® XL-assortment
are especially well-suited for the production of strong growing,
premium quality plants and for customers who love strongly growing
Pelargoniums.

sel® Sunrise® XL Elaine KLEPZ08245 sel® Sunrise® XL Mandarin KLEPZ05129 sel® Sunrise® XL Evita KL.EPz11276

RQUTE ¥ W RQUTE T

sel® Sunrise® XL Leon KLEPZ10238 sel® Sunrise® XL White

BUT & ¥
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%1 Sunrise® XL - Pelargonium zonale Pelargonium zonale - Americana® - Avenida® - Deluxe
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sel® Sunrise® XL Juan KLEPz12322

Qe ¥

sel® Layana KLEPZ07202

sel® Sunrise® XL Marit KLEPZ10272 sel® Sunrise® XL Cassandra KLEPZ05139 Avenida® Mosaic Purple FISMOPINK Avenida® Mosaic Red FISMORED
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MOOﬂ|ight® - Pelargonium zonale

sel®Moonlight® Katy '13

Moonlight®

0 La nostra linea Moonlight®, con 'ampio assortimento di colori, & leader nel mercato dei gerani Zonali con foglia scura. Con una crescita omogenea e
molte varieta gia consolidate nel mercato, questa linea va per il verso giusto!

e Nuestra serie Moonlight®, con su amplia gama de colores, es el lider del mercado entre los pelargoniums con hojas de color verde oscuro. Con un
crecimiento muy homogéneo y de muchas tendencias, esta serie da la nota correctal

Q Unsere Moonlight®-Serie mit ihrer beeindruckenden Farbauswanhl ist Marktfiihrer im Bereich der dunkellaubigen Pelargonien. Sehr homogen im
Wuchs und mit absoluten Trendsettern in ihren Reihen gibt diese Serie den Ton an!

@ Our Moonlight®-line with its wide range of colours is the market leader among Pelargoniums with dark green leaves. With a very homogeneous
growth and many trendsetters this series strikes the right note!

sel® Moonlight® Cembalo KLEpo3107 sel® Moonlight® Sonia KLEPZ08224 sel® Moonlight® Paprika KLEP04130
s, N2 3 A, 2 2 %
il NS L WA TR
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Pelargonium zonale - MOOﬂ|ight® | 50

sel® Moonlight® Fredo KLEPZ08220

sel® Moonlight® Luca KLEPZ05137
® e
0

SZYXW

sel® Moonlight® Donna KLEPZ11275

sel® Moonlight® Leni KLEPZ12317
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o0 | MOOI’]“ght@ - Pelargonium zonale

sel® Moonlight® Michelle

BT E ¥

sel® Moonlight® Corali KLEPZ08231

BT EF

sel® Moonlight® Violino KLEP.
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sel® Moonlight® Lady Ramona KLEP01007

Gl S

sel® Moonlight® Katy ’13
BT ¥
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Pelargonium cultivars

info - Pelargonium 1

sel® Moonlight® Sailing 12 kLepz12316

LIS D

Calliope® Dark Red AMRI TRARED

O &

sel® Moonlight® Sonia kLepz08224

O & &

Calliope® Lavender Rose Peqzooo2

O & B

sel® Moonlight® Vineta k.eposo12

e

Calliope® Rose Splash peazooo?

O & B

sel® Moonlight® Violino k.epz11229

&

sel® Marcada Dark Red

O &

sel® Sunrise® Arcona 2000 KLECONA

R T

sel® Marcada Magenta

O &' &

sel® Sunrise® Carlos kLEpz12320

R

sel® Marcada Pink

@1 3:3

sel® Sunrise® Goesta K FG0ES

R Y

sel® Perillo Lavender

@1 _%3

sel® Sunrise® Graziella kLEPz12321

O &

sel® Perillo Pink Bicolor

@1 —%3

sel® Sunrise® Eroica 2000 KLEJANA

R Y

sel® Perillo Red

@1 —%3

sel® Sunrise® Fernando k.eP03105

@i %

sel® Perillo Scarlet

@1 —%3

sel® Sunrise® Hurricane K.ERRO
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sel® Perillo White

@1 ‘%2

sel® Sunrise® Katinka '13
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sel® Perillo White Pink Eye
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sel® Sunrise® Katinka kLeGraTO

R ¢

sel® Perillo White Pink Splash
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sel® Sunrise® Mona Lisa kLepz07198
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Pelargonium zonale

sel® Sunrise® Palazzo k.epz07201
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Americana® Pink Mega Splash AvR pikecs
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sel® Sunrise® Paloma kiepz10271
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Americana® White Splash Impr. peczooos
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sel® Sunrise® Rosetta K eserTa
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Avenida® Mosaic Purple FisMOPINK
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sel® Sunrise® Roxana KLepz11237
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Avenida® Mosaic Red FisMORED
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sel® Sunrise® Samantha KLEsATHA

Q'Y

sel® Layana KLEpz07202
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sel® Sunrise® XL Alexa KLepz12319
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sel® Moonlight® Amelie k.Epz10234
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sel® Sunrise® XL Boomerang kLEPz07203
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sel® Moonlight® Cembalo K.r03107
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sel® Sunrise® XL Cassandra k.ep705139
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sel® Moonlight® Corali kLEPz08231

@2 ‘&2

sel® Sunrise® XL Demira KL.P04134
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sel® Moonlight® Donna kLepzi1275
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sel® Sunrise® XL Elaine K.erz0s245
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sel® Moonlight® Greco KLEGRED

@2 ‘%2

sel® Sunrise® XL Elara k epz05141
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sel® Moonlight® Fredo k.epz08220
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sel® Sunrise® XL Evita k.epz11276

@2 ‘25

sel® Moonlight® Katy *13
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sel® Sunrise® XL Ganymed 13
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sel® Moonlight® Lady Ramona kLEro1007
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sel® Sunrise® XL Juan K.tp712322
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sel® Moonlight® Leni kLepz12317

@3 ‘%3

sel® Sunrise® XL Kristiana k.epz07197

'S F

sel® Moonlight® Loki kLEPz09251

Sl

sel® Sunrise® XL Leon KLEpz10233

Sl O

sel® Moonlight® Luca kLEpz05137

Sl

sel® Sunrise® XL Mandarin K.epz05129

Sl O

sel® Moonlight® Michelle
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sel® Sunrise® XL Marit k.epz10272
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sel® Moonlight® Paprika kLepo4130
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sel® Sunrise® XL White
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Angeleyes® - Pelargonium crispum Pelargonium crispum - Angeleyes® | 63

pac® Angeleyes® Orange Paccrio
5 ~3 @3
g il W T

Angeleyes®

o Non ha bisogno di presentazioni, la linea Angeleyes® & conosciuta da tutti i coltivatori che ne
apprezzano I'abbondanza di fiori e la crescita compatta.

G No se necesita introduccion para la serie Angeleyes®, ya que es bien conocida por los
agricultores por su rica floracion y crecimiento compacto.

0 Die Angeleyes® Serie bedarf keiner Vorstellung. Jedem Produzenten ist sie durch ihren
Bliitenreichtum und den kompakten Wuchs langst ein Begriff.

@ No introduction is necessary for the Angeleyes® series as it is well known by all growers who
appreciate its rich flowering and compact growth habit.

pac® Angeleyes® Blueberry Pacbiube pac® Angeleyes® White Paceyes pac® Angeleyes® Viola Paciola pac® Angeleyes® Burgundy Pacburg
s N2 &3 % s N 42 % o AT 43 N N3 @43 &
A YK RN WG T N NN T RN NN T
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Candyﬂowers® - Pelargonium grandiflorum Pelargonium grandiflorum - Candyﬂowers® | 65

pac® Candyflowers® Bicolor Cambi

RO &%

Candyflowers®

o Una scelta interessante sia come pianta da vaso per interno che per aiuole e balconi. Crescita veloce, ottima ramificazione e fioritura precoce le
sue caratteristiche, che significano un tempo di coltivazione pili breve ed un risparmio di energia.

G Una opcién de produccion perfecta para ofrecer como plantas de interior o de jardin. De rapido crecimiento, con muy buena ramificacion y de
floracién precoz garantizan un ciclo corto de cultivo y bajos costes energéticos.

0 Die perfekte Wahl als Topfpflanze oder fiir Beet und Balkon. Schnelles Wachstum, sehr gute Verzweigung und friihe Blliten ermdglichen
eine kurze Kulturzeit bei geringem Energiebedarf.

@ A perfect option for both potted indoor plants and bedding and balcony. Rapid growth, very good branching and early flowering guarantee short
cultivation times and low energy input.

pac® Candyflowers® White Camwhi

SN0 & ¥

- T

pac® Candyflowers® Bright Red camred pac® Candyflowers® Dark Red Camdared pac® Candyflowers® Strawberry Cream Camstra pac® Candyflowers® Violet camvio
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Pelargonium grandiflorum Pelargonium grandiflorum i«

Regalia Lilac Regalia Chocolate
N >\ 4 g, ~1
RO & F ki W8]

. f
, - s Costa Barcelona Raspberry Costa Barcelona Red Costa Barcelona Plum

Costa Barcelona Raspberry * ! Csz —’63 i‘% B ‘ ‘ g’\;( ! Cs‘ —’c i‘@g

Grandiflorum

0 Il nostro assortimento di Pelargonium Grandiflorum & una selezione di varieta affidabili e con fiori di grandi dimensioni. Le foglie morbide ed ampie
e laricca e uniforme fioritura rendono quest’assortimento adatto alla vendita da aprile fino a tutta I'estate.

G Nuestro surtido de Pelargonium Grandiflorum es una seleccion de fiables variedades con des flores. Las grandes y suaves hojas, la rica y
uniforme floracién, hacen este surtido adecuado para la venta a partir de abril hasta verano.

0 Unser Pelargonium Grandiflorum Sortiment ist eine Zusammenstellung an zuverlassigen Sorten mit groBen Bliten. Die Sorten (iberzeugen mit
Reichblitigkeit und einem weichen, stabilen Laub. Sie eignen sich fiir den friihen Verkauf ab April und blihen den ganzen Sommer durch.

@ Our assortment of Pelargonium Grandiflorum is a selection of reliable varieties with large flowers. Well-suited for early sales from April on with soft
and stable leaves and a rich flowering throughout the summer.

Regalia Lavendel pac® Aristo® Salmon Regsal
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Regalia Purple pac® Aristo® Candy Regcan Regalia Mid Salmon Costa Barcelona White Star
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% | Pelargonium grandiflorum Info - Pelargonium 1 e

Pelargonium crispum Burghi * ! @3 —%3 %
pac® Angeleyes® Bicolor Fabiola * ! @2 —%3 %
Lotus * ! @3 .%4 %

pac® Angeleyes® Blueberry Pacbiube

pac® Angeleyes® Burgundy Pacburg @3 3!3 Mandarin @3 ‘%4 %
pac® Angeleyes® Burgundy Red Pachured @2 3:3 Mikado £ ‘&4
pac® Angeleyes® Randy Randy @2 &3 Mona Lisa WeiB g ‘%3
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pac® Angeleyes® Orange Paccrio pac® Bermuda® Cherry

pac® Angeleyes® Viola pacviola pac® Bermuda® Dark Red

pac® Angeleyes® White Paceyes pac® Bermuda® Pink

Fabiola

ool M|
RS &% RS EF

Pelargonium grandiflorum
3 @4
233 ! @ & % pac® Candyflowers® Bicolor cambi

pac® Candyflowers® Bright Red camred

pac® Bermuda® Soft Pink

e

e

Costa Barcelona Raspberry

Costa Barcelona Plum

5

pac® Candyflowers® Dark Red Camdared Costa Barcelona Red

.b‘_"‘-
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%

pac® Candyflowers® Pink with Eye campeye Costa Barcelona White Star

Z

pac® Candyflowers® Strawberry Cream Camsta Regalia Chocolate

=

pac® Candyflowers® Violet camiio Regalia Lavendel

pac® Candyflowers® White camwhi Regalia Lilac

-

%

pac® Aristo® Candy Regean Regalia Mid Salmon

=

pac® Aristo® Clarina Regl Regalia Pink
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pac® Aristo® Darling Regdar Regalia Purple

ROT &

Grandiflorum

Mona Lisa WeiB pac® Aristo® Orchid Regorch
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pac® Aristo® Salmon Regsal
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pac® Aristo® Snow

o Porta un'allegra atmosfera nel tuo giardino con la nuova linea di Pelargonium Bermuda. Le varieta ti incan-
teranno con colori delicati ma anche forti e accesi, con centro bianco e una fioritura estremamente precoce.

G Aporte un toque de alegria a su jardin con la nueva serie de geranios “Bermuda”. Estas variedades
de floracion extremadamente precoz, les fascinaran con suaves colores, pero también con sus intensos y
fuertes colores con un llamativo centro de color blanco.

Q Die neuen Bermuda Perlargonium bringen eine fréhliche Atmosphére in lhren Garten. Die Sorten
(iberzeugen mit klaren aber auch starken Farben mit weiBer Mitte und einem sehr friihen Bliihbeginn.

@ Bring a cheerful mood in your garden with the new “Bermuda” Pelargonium. The varieties will
enchant you with their soft but also strong and vivid colors with striking white-colored centre and the

pac® Bermuda® Dark Red

extremely early flowering. ZCZ l @1 333 %

pac® Bermuda® Cherry pac® Bermuda® Pink pac® Bermuda® Soft Pink
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SweetSunshine® - petunia cultivars

sel® SweetSunshine® Magenta
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Petunia cultivars - SweetSunshine®

nc—

\ % sel® SweetSunshine® Provence
1 SwestSunstine” ProsgEE™ A‘A Y]
sel® SweetSunshine® Prov i O & %

SweetSunshine®

0 Petunia semi-pendente, fiore doppio in colori unici, con caratteristiche di eccellenza come la fioritura continua e la straordinaria resa durante
I'estate. La nuova varieta SweetSunshine® Provence & stata recentemente premiata con la Medaglia D'Oro Fleuroselect 2014.

e Petunias semi-colgantes y de flor doble, con colores singulares e importantes cualidades para el consumidor, como su continua floracién y un
excelente rendimiento. La nueva variedad SweetSunshine® Provence, ya ha sido premiada con la medalla de oro Fleuroselect 2014.

Q Halbhéngende, gefillite Petunien in einzigartigen Farben mit wichtigen Verbrauchereigenschaften, durchbliihend und mit hervorragender
Sommerperformance. Die neue Gewinnersorte SweetSunshine® Provence ist bereits mit der Fleuroselect Goldmedaille 2014 pramiert.

@ Semi-trailing, double-flowering Petunias in unique colours with important consumer characteristics like continuous flowering and extraordinary

summer performance. The new winning variety SweetSunshine® Provence has already been awarded with the Fleuroselect Gold Medal 2014.

—

sel® SweetSunshine® Red KLePHo7144 sel® SweetSunshine® Light Pink
<A ~2 3
® OB
e

e

sel® SweetSunshine® Burgundy sel® SweetSunshine® Dark Blue sel® SweetSunshine® Violet Vein
& & ® O & : ® O &
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sel® SweetSunshine® Purple Picotee Surnma® Double White Sundaho
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7AALpeTunia®

AlpeTunia® Light Blue KLEC02061 AlpeTunia® Classic Purple K.EC03033

Ny N3 0 Ny N3 4 0 5 N3 5 f0

53 (F & S (RO &
h

AlpeTunia® Soft Pink AlpeTunia® Cerise Pearl
e O e
AlpeTunia®

o La Petunia incredibilmente vigorosa, ibridata per il clima alpino, & adatta per balconette e basket. Imbattibile per la resistenza al freddo e alle
malattie fungine.

G Petunias increiblemente vigorosas, seleccionadas en la zona de los Alpes, son ideales para balcones y cestas colgantes.

Q Diese unglaublich wiichsigen Petunien wurden in den Alpen geziichtet und eignen sich besonders gut fiir bliihende Balkone und Ampeln.
Unschlagbar sind die Sorten auch durch ihre Witterungsbesténdigkeit und Mehltautoleranz.

@ The incredibly vigorous Petunias, bred in the alps, are well-suited for flower balconies and hanging baskets. Unbeatable due to their weather and
mildew resistance.

AlpeTunia® Blueberry

RO e #

AlpeTunia® Dark Purple KLEPH11206

AlpeTunia® Hot Pink KLEPH11204 AlpeTunia® Red ’14
Ny N3 4 g N N2 3 20
i3 (O & RN
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Bonnie - petunia cultivars

sel® Bonnie Purple Star

Bonnie

0 Questa nuova linea di Petunie da vaso a fioritura precoce € stata selezionata per |‘uniformita in produzione. Le varieta Bonnie sono ideali per la
coltivazione in vaso.

e Esta nueva y precoz Petunia para maceta, ha sido seleccionada para una produccion y una venta uniforme. Las variedades de Bonnie son ideales
para el cultivo en macetas y perfectamente mezclables.

Q Die friihe Topf-Petunien-Serie wurde selektiert auf eine gleichméaBige Produktion und eine uniforme Vermarktung. Die Bonnie-Sorten sind ideal fiir die
Kultivation als Topfware und untereinander hervorragend mischbar.

@ This early pot Petunia series was selected for an even production and uniform sales. The Bonnie varieties are ideal for the cultivation
in pots and perfectly cross mixable.
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Petunia cultivars - Bonnie 1

sel® Bonnie Red "14
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oﬁw

sel® Bonnie Dark Pink KLEPH11199
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sel® Bonnie Salmon "14
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sel® Bonnie Velvet
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sel® Bonnie Lemon Yellow
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sel® Bonnie Orange
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sel® Bonnie Pink Lemonade
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sel® Bonnie Light Blue
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sel® Bonnie Purple Star
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sel® Bonnie Yellow
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Famous - Petunia cultivars Petunia cultivars - FAMOUS |7

sel® Famous Red Fire 14

-
L sel® Famous Electric Orange sel® Famous White Rose Vein KLEPH11217
sel® Ramous White KLEPHog171 e s Ny 2 @4
RO & &3 U

Famous

0 Estremamente efficienti per la precocita nella fioritura e la compattezza del portamento. La linea Famous, con i suoi grandi fiori, rappresenta una
soluzione ideale per basket e balconette. Ora con una selezione di varieta dai colori spettacolari ancora piu ampia.

e Extremadamente eficiente debido a un hébito de crecimiento compacto y de floracién precoz. Con sus flores grandes la Petunias Famous son una
solucién ideal para cestas y balcones. Ahora, con una seleccion atn mayor de variedades en colores espectaculares.

Q Extrem wirtschaftlich durch friihe Bliite und friihen Wuchs. Die Famous-Petunien werden durch ihren mittelstarken Wuchs und groBe Bliite zur
idealen Losung fiir Ampeln und Balkonkésten. Jetzt mit einer noch groBeren Auswahl an Sorten in spektakuléren Sonderfarben.

@ Extremely efficient due to an early flowering and compact growth habit. With their big flowers the Famous-Petunias are an ideal solution for baskets
and window boxes. Now with an even bigger selection of varieties in spectacular colours.

sel® Famous Pink Vein

RN

sel® Famous Electric Purple k.ErALEC sel® Famous Hot Pink

N5 N2 3
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sel® Famous Red Star sel® Famous Raspberry Star
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»1 FamMous - Petunia cultivars Petunia cultivars - DEluXe 1+

sel® Milky Berry
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sel® Milky Apricot
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Deluxe €

0 Una collezione esclusiva di varieta speciali, adatte a completare le principali linee.

e Una exclusiva coleccion de variedades especiales, muy adecuada para complementar
nuestras principales series.

Q Eine exklusive Zusammenstellung von tollen Sondersorten, die sich hervorragend als
Ergénzung zu unseren Hauptserien eignen.

@ An exclusive collection of special varieties, well-suited to complement our main lines.

sel® Lilac Dark Vein KLEC03017
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sel® Famous Yellow

sel® Famous Lemon '14
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sel® Famous Violet Dark Eye '12
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sel® Double Blue Vein
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sel® Famous White "14 sel® Famous White KLEPH08171 sel® White Blue Vein KLEC03050
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o1 SUrfinia® - Petunia cultivars

Surfinia® Violet 06 Sunsurfviomi Surfinia® Pink Vein 06 Sunbapive
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Surfinia® White Kesupite

Surfinia® Hot Red Sunhore

RO &

Surfinia® Blue Vein Sunsolos
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Surfinia® Sky Blue Keiavou

RC &

Surfinia® Giant Purple Sunlapur

RO #

Surfinia® Giant Blue Sunsurfgigablu
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Surfinia® Purple Sunpurple

RO & #

Surfinia® Hot Pink 05 Sunrovein
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Surfinia® Vanilla Sunvanilia
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Petunia cultivars

Info

sel® Famous Blue kLeco1037

-Petunia 1«
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Odyssey
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sel® Famous Dark Violet Picotee

sel® SweetSunshine® Burgundy
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sel® Famous Electric Orange

sel® SweetSunshine® Dark Blue

w
~

sel® Famous Electric Purple kLerALEC

sel® SweetSunshine® Hot Pink kLepHo6126
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sel® Famous Hot Pink

sel® SweetSunshine® Light Pink
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sel® Famous Lemon '14
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sel® SweetSunshine® Magenta
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sel® Famous Pink Vein
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sel® SweetSunshine® Nostalgia k £co4o64
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sel® Famous Raspberry Star
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sel® SweetSunshine® Provence
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sel® Famous Red Fire "14
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sel® SweetSunshine® Purple Picotee

.
@

sel® Famous Red Star
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sel® SweetSunshine® Red ki epHo7144
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sel® Famous Salmon Pink kLEPH06124
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sel® SweetSunshine® Violet Vein

sel® Famous Sky Blue '14
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sel® SweetSunshine® Williams kLepHo7145

@,
)

sel® Famous Violet Dark Eye ’12
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Surfinia® Double White sundano

w

sel® Famous White kLePHos171
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AlpeTunia® Blueberry
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sel® Famous White "14
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AlpeTunia® Cerise Pearl
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sel® Famous White Rose Vein k11217
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AlpeTunia® Classic Purple kLeco3033
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sel® Famous Yellow
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AlpeTunia® Dark Blue kLEPH08153
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sel® Double Blue Vein

S
~

AlpeTunia® Dark Purple kiEpH11206
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sel® Lilac Dark Vein kLeco3o17
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AlpeTunia® Hot Pink KLePH11204
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sel® Lilac Picotee LepHog1sg

AlpeTunia® Light Blue Leco2061
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AlpeTunia® Red ’14
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sel® Milky Apricot
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AlpeTunia® Soft Pink

sel® White Blue Vein k.£C03050
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AlpeTunia® White
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Surfinia® Blue Vein sunsolos
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sel® Bonnie Blue

Surfinia® Giant Blue Sunsurfgigablu
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sel® Bonnie Burgundy Baispunburg
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Surfinia® Giant Purple Sunlapur
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sel® Bonnie Dark Pink KLep11199
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Surfinia® Hot Pink 05 sunrovein
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sel® Bonnie Lavender Star
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Surfinia® Hot Red sunhore
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sel® Bonnie Lemon Yellow
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Surfinia® Pink Vein 06 sunbapive
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sel® Bonnie Light Blue
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Surfinia® Purple surpuple
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sel® Bonnie Orange
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sel® Bonnie Pink Lemonade

(RO & B ok

Surfinia® Vanilla sunvaniia
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sel® Bonnie Purple Star
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Surfinia® Violet 06 sunsurfviomi
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sel® Bonnie Red 14
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sel® Bonnie Salmon "14
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sel® Bonnie Salmon Red Vein 14
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sel® Bonnie Velvet
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sel® Bonnie White
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sel® Bonnie Yellow

Surfinia® White Kesupite
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|_ascar® - verbena cultivars

Lascar®

0 E’facile venire attratti dai colori brillanti della Verbena Lascar®. Da anni questa linea &
consolidata sul mercato per laffidabilita, 'ottima ramificazione e la tolleranza all'idio.

e A todos les gusta ver las flores brillantes. Desde hace afios la serie esta bien establecida en
el mercado debido a su fiabilidad, muy buena ramificacion y su tolerancia al mildiu.

Q Die buschigen Lascar®-Verbenen in berauschenden Farben. Seit Jahren am Markt bewéhrt,
dank ihrer Zuverlassigkeit, hervorragender Verzweigung und Mehltautoleranz.

@ Everyone likes to look at the brilliant flowers of our bushy Lascar®-Verbena. For years the line

I
4

-

Verbena cultivars - Lascar® |

sel® Compact Lascar® Burgundy KLEVP08383 sel® Compact Lascar® Wild Cherry

is well established in the market due to its reliability, very good branching and mildew tolerance.

sel® Compact Lascar® Pink '13 sel® Compact Lascar® Brilliant White sel® Compact Lascar® Salmon
N2 @3 N5 B2 N2 42
ETE OO 6 & OO 6 &

www.selectaworld.com

sel® Lascar® Dark Violet

sel® Lascar® Dark Blue KLEVEO4341

sel® Lascar® Red with Eye KLEvP08385

OO e g

sel® Lascar® Dark Violet with Eye KLEvE04342
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Verbena cultivars - Pop®

Verbena

BebopTM - Verbena cultivars Be bO P

Verbena

sel® Bebop™ Dark Violet e : !
LR -

sel® Bebop™ Dark Violet gl . I : : * {‘_’z & @ ; sel® Pop® White

Bebop™ Pop®

n Le quattro varieta della nuova linea di Verbena Bebop™ sono sorprendentemente meravigliose. | fiori straordinari sono resistenti alle condizioni n La nuova serie omogenea per compattezza per una vendita precoce. La nostra nuova linea di Verbene da vaso Pop® si presenta con quattro nuove
climatiche avverse e insensibili al freddo. La crescita eretta porta numerosi vantaggi in produzione e alla vendita. Tutte le varieta sono precoci nella fioritura varieta tolleranti alle malattie fungine. La crescita compatta consente una coltivazione con ridotta esigenza in spazio e un facile imballo.
e tolleranti alle malattie fungine.

G Compacta y homogénea para una répida comercializacion. Con cuatro variedades tolerantes al mildiu se pone en marcha la nueva serie de verbenas
G Las cuatro variedades de la nueva serie de verbenas Bebop™ son refrescantemente hermosas. Las excepcionales flores son muy resistentes a la Pop®. Su crecimiento compacto permite una produccion mas rentable por m2y un transporte mas facil al estar la planta junta.
intemperie y al frio. Gracias a su crecimiento erguido, estés variedades ofrecen infinitas ventajas en la produccion y comercializacion. Todas las variedades 0 Die ne

o ogen-kompakte Serie fiir die kommerzielle Vermarktung. Mit vier mehltautoleranten Sorten startet die neue Topfverbenen-Serie Pop®.
son muy tempranas y tolerantes al mildiu.

Der kompakte Wuchs erméglicht eine flacheneffiziente Produktion und leichtes ,Topf-an-Topf“-Packen.
0 Erfrischend schon sind die vier Sorten der neuen Verbenenserie Bebop™. Die auBergewdhnlichen Bliiten sind sehr witterungsbestandig und
kalteunempfindlich. Durch den halb-aufrechten Wuchs bieten die Sorten unendlich viele Vorteile bei der Produktion und Vermarktung. Alle Sorten sind
sehr friih und mehltautolerant.

@ The new compact-homogenous series for commercial sale. Our new pot Verbena line Pop® has been launched with four mildew tolerant varieties.
The compact growth allows a space efficient production and an easy to implement pot-to-pot packing.

@ Refreshingly beautiful are the four varieties of the new Verbena line Bebop™. The extraordinary flowers are weather-resistant and insensitive to cold.
The semi-upright growth habit provides many advantages in production and sales. All varieties are very early flowering and mildew-tolerant.

sel® Pop® Burgundy sel® Pop® Dark Pink

VISR

sel® Pop® Light Pink
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Blues® . verbena cuttivars

Verbena

t »_sB1*"Blies® Sky Blue

Blues®

0 La parola chiave e “fioritura contemporanea”: oltre all'uniformita di crescita e alla dimensione dei fiori, la contemporaneita di fioritura € il principale
vantaggio di questa nuova linea. Lomogeneita si evidenzia anche nella ramificazione, il vigore e la tolleranza alle malattie fungine.

G La palabra clave es “uni-bloom”: ademas de su crecimiento uniforme y del tamafio homogéneo de la flor, el argumento principal para la nueva serie
su periodo de floracion. La uniformidad de las variedades se refleja también en la ramificacidn, el crecimiento y la tolerancia al mildiu.

0 ,Uni-bloom* ist das Stichwort: Neben der uniformen Wuchsstérke und der einheitlichen BlitengroBe ist vor allem die Blihzeit Hauptargument fir
die neue Serie. Die Einheit der Sorten zeigt sich auch in der Verzweigung, beim Wuchs und der Mehltautoleranz.

@ “Uni-bloom” is the keyword: Besides the uniform growth habit and the consistent flower shape the flowering time is the main advantage of this
new line. The homogeneity of the varieties can also be seen in the branching, the vigour and the mildew-tolerance.

sel® Blues® Pink

EREEE

sel® Blues® Light Pink

EENGEKE X

Ky O € i b
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sel® Blues® Dark Purple
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sel® Blues® Neon
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sel® Blues® Dark Violet *14
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sel® Blues® White
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Verbena cultivars - BlUES® | &

U

sel® Blues® Magenta

E RN

sel® Blues® Red
E VRS -
Info - Verbena

Verbena cultivars sel® Pop® Burgundy {3 @2 &2 %
sel® Denim Blue® kLEVP06349 £ 2 sel® Pop® Dark Pink {3 @2 &2 %
sel® Compact Lascar® Brilliant White £ z sel® Pop® Light Pink @3 &2 %
sel® Compact Lascar® Burgundy Levpos3s3 2 z sel® Pop® White 2 &2 %

Y
()

sel® Compact Lascar® Hot Rose KLEvE03321

sel® Blues® Dark Purple

w
~

sel® Compact Lascar® Orange Red

sel® Blues® Dark Violet '14

ved

~
w

sel® Compact Lascar® Pink 13

sel® Blues® Light Pink

2&3%*

~
~

sel® Compact Lascar® Salmon

sel® Blues® Magenta
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sel® Compact Lascar® Wild Cherry

sel® Blues® Neon

sel® Lascar® Big Eye Red kL.evpi1419

sel® Blues® Pink

oo
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N8

sel® Lascar® Dark Blue kLeveo4341

sel® Blues® Red

2.%4%'?[‘

N~
w

sel® Lascar® Dark Violet

sel® Blues® Sky Blue

2&25&%‘

~
~

sel® Lascar® Dark Violet with Eye kLevE04342

[
.

sel® Lascar® Magenta kLEvp10408
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sel® Lascar® Red with Eye KLEvP08385

~

sel® Bebop™ Dark Pink

w

sel® Bebop™ Dark Violet

w

sel® Bebop™ Pink

~

sel® Bebop™ Violet

X
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sel® Blues® White
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0 Nuove serie e miglioramenti varietali sono le principali novita del
catalogo Bedding Plants 2014/2015. Per la prima volta introduciamo la
nostra linea di Fuchsia Bellinto con crescita compatta ed estremamente
resistente alle avversita climatiche. Anche la nostra nuova linea di Phlox
Gisele mostra una straordinaria fioritura continua per tutta I'estate.
Conosci Dundee testate nell’entroterra Australiano? La super robusta
Mandevilla cresce veloce, fiorisce abbondantemente e non scolorisce
neanche sotto alte temperature. Abbiamo ottenuto grandi miglioramenti
di qualita ottimizzando i processi nei nostri siti di Piante Madri e dei quali
puoi beneficiarne anche tu. Lobelia, Sanvitalia e Sutera sono alcuni degli
esempi. Sapevi che siamo uno dei fornitori di Gaura di maggior
successo? Le varieta Belleza fioriscono abbondantemente e sono auto-
pulenti. Puoi star certo che tra le Bedding Plants Selecta trovi un ampio
assortimento di colori facile da coltivare.

www.selectaworld.com

SELECTA BEDDING PLANTS

G Nuevas lineas y cualidades optimizadas son las principales
caracteristicas de las plantas Selecta Bedding 2014/2015. Por primera
vez presentamos nuestra propia serie de fucsia Bellinto, que es de
crecimiento compacto y extremadamente resistente a la intemperie.
También nuestra nueva linea de Phlox Gisele, muestra una extraordinaria
actuacion en verano. ;Y conoce Dundee! - Australian outback tested? La
variedad mas fuerte de nuestro surtido de rapido crecimiento, floracion
rica y no se desvanece, incluso bajo el fuerte calor. Hemos establecido
una gran mejora de la calidad mediante la optimizacién de los procesos
en nuestras fincas de planta madre de la que pueda también beneficiarse.
Lobelia, Sanvitalia y Sutera les convenceran. ;Sabia usted que somos los
proveedores mas exitosos de Gaura? Nuestras variedades Belleza son
ricas en floracion y auto-limpieza. Tenga por seguro de que las plantas
Selecta Bedding son coloridas y faciles e cultivar.

. ad,

/ P
. ’ e L]
o N
o |
FuoliSia cult. sel® Bellifto Compact Red+ White

0 Neue Serien und optimierte Qualitdten sind die wesentlichen
Merkmale der Selecta Bedding Plants 2014/15. Zum ersten Mal erganzen
wir unseren Warenkorb um eine Fuchsien-Serie Bellinto, die besonders
kompakt wéchst und extrem wetterbestandig ist. Unsere neue Phlox-
Serie Gisele zeigt hervorragende Sommereigenschaften und das ohne
Bliihpause. Und kennen Sie Dundee - Australian-outback-tested? Die
superstarke Mandevilla Sorte, schnellwiichsig, reichblihend und selbst
bei Hitze farbstabill Durch Optimierungen an den Mutterpflanzen-
standorten haben wir deutliche Qualitatsspriinge erreichen kénnen, von
denen Sie als Produzent profitieren werden. Lobelia, Sanvitalia und Sutera
werden Sie (iberzeugen. Wussten Sie, dass wir zu den erfolgreichsten
Lieferanten fiir Gaura zéhlen? Unsere Belleza Sorten sind besonders
bliihfreudig und selbstreinigend. Selecta Bedding Plants sind farbenfrohe
und leicht zu kultivierende Sorten und Serien.

For your inspiration 1

@ New lines and optimized qualities are the main characteristics of the
Selecta Bedding Plants 2014/2015. For the first time we introduce our own
Fuchsia line Bellinto which is compact growing and extremely weather
resistant. Also our new Phlox line Gisele shows an extraordinary summer
performance even without flower pause. And do you know Dundee -
Autralian outback tested? The super strong Mandevilla variety grows fast,
flowers rich and does not fade even under strong heat. We established
great quality improvement by optimizing processes at our mother plant
farms from which you can benefit, too. Lobelia, Sanvitalia and Sutera will
convince you. Did you know that we are one of the most successful sup-
pliers of Gaura? Our Belleza varieties are rich in flowering and self-
cleaning. Be certain that Selecta Bedding Plants are colourful and easy to
cultivate varieties and lines.

¥ SELECTA BEDDING PLANTS



9 | Angelonia angustifolia - Asteriscus maritimus - Bidens ferulifolia

Dark Violet

Angelonia ang. sel® Angelina White '13 Angelonia ang. sel® Angelina Pink
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Bidens fer. sel® Eldoro® Grande KLEBF07003

53 & b B3 &
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Bidens fer. sel® Eldoro® Yellow Early KLEBF11764

Asteriscus maritimus Aurelia® Gold ASMAGO

O

Asteriscus maritimus Aurelia® Early Gold

O & @

Bidens ferulifolia sel® Eldoro® Compact
Yellow

BT B

PR 7\

Bidens ferulifolia sel® Eldoro® Compact
Double Yellow

RO &

Begonia cultivars - Begonia boliviensis | o1

Begonia cultivars sel® Mistral Rd
RQT & B

Begonia

Begonia cultivars sel® Mistral Orange Red

RQE &

Begonia cultivars sel® Mistral Dark Red

R4

0 Le nuove varieta di Begonia proposte da Selecta sono molto facili da caltivare. Le tre varieta della linea Mistral cosi come la California Sunlight
fioriscono durante tutta I'estate e non richiedono particolari cure. Garantito dalla Medaglia d'Oro al Flueroselect 2015!

G Las nuevas variedades de begonia de Selecta son especialmente faciles de cultivar. Tanto las tres variedades de la serie Mistral como la variedad
California Sunlight, que florecen todo el verano y son muy faciles de cuidar. Probado por la Medalla de Oro Fleuroselect 2015!

Q Die neuen Begoniensorten von Selecta sind besonders leicht zu kultivieren. Sowohl die drei Sorten der Mistral-Serie als auch die kontrastreiche
Einzelsorte California Sunlight bliihen den ganzen Sommer und sind sehr pflegeleicht. Auch bestatigt durch die Fleuroselect Goldmedaille 2015!

@ The new Begonia varieties from Selecta are very easy to cultivate. The three varieties of the Mistral line as well as the rich-in-contrast variety
California Sunlight flower throughout the whole summer and are easy-care plants. Proven by the Fleuroselect Gold Medal 2015!

CRACKLING FIRE" CRACKLING FIRE®

Begonia cultivars Crackling Fire® White Begonia cultivars Crackling Fire® Creamy
sunjiraho Yellow sunjiracrem

RO & B RO & B
O CRACKLING FRE |

SUNTORY cottecTion

Begonia cultivars Crackling Fire® Pink " — "
sunjirapi Begonia boliviensis Bonfire® nzone

RO & B 3 Q & & At

Begonia cultivars sel® California Sunlight

¥ SELECTA BEDDING PLANTS




92 | Brachyscome cultivars - Catharanthus roseus - Cuphea hyssopifolia Diascia cultivars | 3
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Brachyscome cult. Surdai
B>

ETSE%%I? 7%] i iepisatyDark Red Diascia cultivars sel® Piccadilly Appleblossom Diascia cult. sel® Piccadilly Denim Blue ’13
2 42 2 @3
O & B O & B
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Cuphea hyssopifolia White Cuphea hyssopifolia Pink Cuphea hyssopifolia Purple

e E e E S

"

Catharanthus roseus Nirvana® Violet Catharanthus roseus Nirvana® Pink Blush

O &

Diascia cultivars sel® Piccadilly Hot Pink
KLEDB10714

O &

Catharanthus roseus Nirvana® Red Catharanthus roseus Nirvana® Raspberry Halo Diascia cultivars sel® Piccadilly White
1 @3 1 @3 2 @2
S S - S
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9 | Dahlia cultivars

g

Dahlia cultivars sel® Dalaya Yogi KLEDH11031

QT € T b

Dahlia cultivars sel® Dalaya Devi

RQT' € T b

Dahlia cultivars sel® Dalaya Raja
HQOE T o

Dahlia

Dahlia cultivars sel® Dalaya Shari KLEDH10032 Dahlia cultivars sel® Dalaya Shiva

QT E T b

QT € T b

o Incantevoli, attraenti e dal fascino orientale: tre nuove varieta sono state aggiunte alla nostra linea di Dalie DALAYA
semi-vigorose, abbondantemente rifiorenti e tolleranti alle malattie fungine. Tutte le varieta sono caratterizzate da
fiori meravigliosi e un periodo di fioritura che va dalla primavera all'autunno.

G Un fascinante centro de atencion con encanto del lejano Oriente: hemos incorporado tres nuevas variedades a la serie de dalias. Con crecimiento
moderado, de floracion constante y tolerantes al mildiu. Todas las variedades convencen por sus bellisimas flores y un periodo de floracién extraordinariamente
prolongado, desde primavera hasta otofio.

Q Bezaubernder Blickfang mit ferndstlichem Charme: Drei neue Sorten werden in die Serie der mittelstark wiichsigen, unabléssig bliihenden und mehl-
tautoleranten Dahlien eingefiihrt. Alle Sorten Uiberzeugen mit wunderschonen Bliiten und auBerordentlich langer Bliitezeit vom Friihjahr bis zum Herbst.

@ Enchanting eye-catcher with oriental charm: three new varieties have been added to our line of semi-vigorous, long-flowering and mildew tolerant
Dahlias. All varieties convince with beautiful flowers and a long flowering period from spring to autumn.

Dahlia cultivars sel® Dalaya Bali

RQUT € T ob

Dahlia cultivars sel® Dalaya Suna

RO € T o

hlia cultivars sel® Dalaya Krishna

QT & & b
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Convolvulus sabatius - Euphorbia hypericifolia - Felicia amelloides - Fuchsia cult. | e

Convolvulus sabatius sel® Prime White

Euphorbia hypericifolia sel® Loreen

QT & &

QT & %
Fuchsia

o La nuova linea di Fuchsia con una migliorata tolleranza al caldo. Le varieta sono adatte al
pieno sole e fioriscono per tutta I'estate. La nuova linea di Fuchsia Bellinto, crescita compatta e
tollerante al caldo.

@ La nueva serie de fucsia con una muy buena tolerancia al calor. La nueva serie de Fuchsia
Bellinto tiene un crecimiento compacto y las variedades son adecuadas para el pleno sol y su
floracién se puede apreciar a lo largo del verano.

Q Die neue Fuchsien-Serie mit verbesserter Hitzetoleranz. Die Sorten sind fiir vollsonnige
Standorte geeignet und bliihen tber den ganzen Sommer. Bellinto bilden keinen Fruchtansatz!

@ The new Fuchsia line with improved heat tolerance. The varieties are well-suited for full sun
and flower all summer long. Bellinto varieties develop no fruit set.

Fuchsia cult. sel® Bellinto Red + White

B Fuchsia cult. sel® Bellinto Red +Blue

¥ SELECTA BEDDING PLANTS
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Fuchsia cultivars | o7
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Fuchsia cultivars Sunbeam® Hot Rose Dark Purple

www.selectaworld.com

Fuchsia cultivars Sunbeam® Ernie

RO EE

Fuchsia cultivars Patio Princess
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Fuchsia cultivars Happy Wedding Day
KLEGL0G261

Fuchsia cultivars Paula Jane

Fuchsia cultivars Dark Eyes
®COE

L

Fuchsia cultivars La Campanella Fuchsia cultivars Swing Time
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8 | Cephalophyllum/Delosperma/Drosanthemum/Lampranthus - Ipomoea cult. Glechoma hederacea - Heliotropium arbor. - Lantana camara | s

Cephalophyllum sel® Lido Big Lemon Cephalophyllum sel® Lido Big Pink

Q& & % Q &' &

Heliotropium arbor. sel® Marino Blue ’13 i i . sel® Marino White "14

Delosperma sel® Lido Pink with Eye Lantana montevidensis Purple Lantana montevidensis New Gold

O & e o O & st

QT & &

Lantana camara Bandana® Rose Bante Rossa

Ipomoea cultivars Ipomoea® Black Tone Kyuikukan 1 Lantana camara Bandana® White Ban whit Lantana camara Bandana® Yellow Ban Yelbic Lantana camara Bandana® Peach

O CEF
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100l Lobelia erinus

Lobelia

s
Lobelia erinus
sel® Curacao® Compact Dark Blue

Lobelia erinus i
sel® Curacao® Compact White

e %

o Una linea — tre risposte! Compatta con crescita eretta a globo e fioritura precoce per produzione in vaso, standard con crescita a globo per basket e vasi

0 vigorosa con crescita orizzontale per basket — tutto questo nell'assortimento della linea Curagao®.

G Una serie — jtriplemente fuerte! Compactas, de crecimiento tupido y erguido, de floracién precoz para producir en maceta. Estandar, de tupido para
macetas colgantes y plantaciones mixtas. O Colgantes, de crecimiento colgante. Todas las variedades de nuestra serie Curagao® resultan convincentes.

0 Eine Serie - dreifach stark! Ob Compact mit aufrechtem, buschigem Wuchs und friiher Bliite fiir die Topfproduktion, Standard mit buschigem Wuchs
fir Ampeln und gemischte Bepflanzungen oder Basket, wiichsig flach fiir gemischte Ampeln - alle Sorten unserer Curagao®-Serie liberzeugen.

@ One line - triple impact! Compact with an upright mounding growth and early flowers for pot production, Standard with a mounding growth for
basket and mixed pots or Baskets with a vigorous but flat growth for mixed baskets - all varieties of the Curagao line® convince.

Lobelia erinus Lobelia erinus
sel® Curagao® Compact Amethyst sel® Curagao® Compact Blue + Eye

e T TEE
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Lobelia erinus
sel® Curagao® Compact Blue 12

T R

Lobelia erinus !
sel® Curacao® Minibasket White KLELE08621

Lobelia erinus
sel® Curacao® Light Blue

Lobelia erinus
sel® Curacao® Basket Dark Purple

Lobelia erinus 101

i

-
@

Lobelia erinus §
sel® Curacao® Basket White KLELE11769

SR

Lobelia erinus
sel® Curacao® Blue KLELE0G116

Lobelia erinus
sel® Curacao® Basket Dark Blue '12

Lobelia erinus
sel® Curacao® Indigo Blue

Lobelia erinus
sel® Curacao® Midnight Blue KLELE10724

S

Lobelia erinus i
sel® Curacao® Electric Purple

¥ SELECTA BEDDING PLANTS
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)

. ooy ,
Mandevilla SECRISRtSoft Fink Phiox cultvars Gisele Pink Phiox cultivars Gisele Light Violet

(Y& O &
Phlox

0 La nuova linea di Phlox Selecta & una vera alternativa allImpatiens Walleriana. Imbattibili in estate, sono infatti adatte sia a mezz'ombra che in pieno
sole. Lottima ramificazione e il portamento le rendono ideali per vasi e aiuole.

G La nueva serie de Phlox de Selecta es una alternativa real a Impatiens walleriana. Imbatible en verano, las variedades son adecuadas para sol y
sombra. Su comportamiento y buena ramificacion los hacen ideales para bancales y jardineras.

] Q Die neue Phlox-Serie von Selecta, eine echte Alternative zu Impatiens walleriana. Unschlagbar im Sommer, denn die Sorten eignen sich fiir
, f Halbschatten ebenso wie fiir volle Sonne und sind durch den breiten, gut verzweigten Wuchs perfekt fir Beete und GefaBe.

@ Selecta’s new Phlox line is a real alternative to Impatiens walleriana. Unbeatable in summer as the varieties are well-suited for half shadow as well
as full sun. The broad, good-branched growth habit makes them ideal for beds and containers.

Mandevilla sanderi sel® Sevilla Aubergine Mandevilla sanderi sel® Sevilla Dark Red

QO & st QT &

DUNDEE

Outback-tested

Mandevilla

0 Dundee! - Questa varieta non . " i € ; Phlox cultivars Gisele Dark Red Star
scolorisce — lo dimostra I'aver superato i test y - - @z 354 @i

nell'entroterra australiano. Penso che non

abbiate mai visto qualcosa di simile! .

e Dundee! - Esta variedad nunca
desvanece — demostrado por las pruebas
elaboradas en Australia. Nunca habra visto
nada igual.

0 Dundee! - Die im australischen
Outback getestete Sorte verliert nie an Farbe.
Das gab es noch nie!

@ Dundee! - This variety doesn't fade - P
proven by tests in the Australian Outback.
You've never seen something like that!

Mandevilla sanderi sel® Dundee Phlox cultivars Gisele Hot Pink Plectranthus coleoides Variegata

QU O
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104l Portulaca oleracea Sanvitalia procumbens - Scaevola aemula |10

Portulaca oleracea sel® PortoGrande White Portulaca oleracea sel® PortoGrande Apricot Portulaca oleracea sel® PortoGrande Scarlet '13
3 43 2 &2 1 @2

® O & & i3 O & i i O &

Portulaca

0 Facile da caltivare e poco impegnativa per i consumatori. PortoGrande imposta un nuovo
standard di varieta dalla ricca fioritura.

G Fécil de cultivar y poco exigente para los consumidores. PortoGrande establece un nuevo
estandar de las variedades con las flores ricas.

Q Einfach zu kultivieren und dankbar fiir den Endverbraucher. PortoGrande setzt zudem
Zeichen bei der Reichbliitigkeit.

@ Easy to cultivate and undemanding for consumers. PortoGrande sets a new standard of rich ™

flowering varieties. Portulaca oleracea sel® PortoGrande Orange '13 Sanvitalia p. sel® Picador® Early Yellow Sanvitalia p. sel® Picador® Yellow 13
1 @2 3 @3
O e & O & &
-

Scaevola aemula sel® Farol White 13

O &

Scaevola aemula sel® Farol Blue '13
&
L SURDIVA |
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Portulaca oleracea sel® PortoGrande Yellow '13
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Portulaca oler. st de Magenta '12
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106l Sutera grandiflora Xerochrysum bracteatum (Bracteantha) |17

Xerochrysum bracteatum (BIEWCEUE)] Xerochr 'sum bracteatum (Bracteantha) Xerochrysum bracteatum (Bracteantha)
sel® Mohave® Basket Yellow KLEBA04075 sel® Mohave® Snow White *12 sel® Mohave® Red Pepper KLEBB05354

i e E

Sutera grandiflora sel® Big Blue Falls Sutera grandifl. sel® Big White Falls kLEsuo3187 Sutera grandiflora Snowflake
2 44 2 &4 2 @3
EXSE ®C & #® O &

Sutera

0 La nuova generazione di Sutera convince per i fiori grandi, I'ottima ramificazione, la crescita
controllata e un mix di colori perfetto.

G La nueva generacion de Sutera convence con flores grandes, muy buena ramificacion,
crecimiento bien controlado y un perfecto surtido.

Q Die neuste Generation von Sutera lberzeugt mit groBen Bliiten, guter Verzweigung,
kontrolliertem Wuchs und einer perfekten Mischung.

@ The new generation of Sutera convinces with big flowers, very good branching,

Ul G i i R Sutera grandifiora sel® Big Pearl Falls
EJER R

Xerochrysum bracteatum (Bracteantha) Xerochrysum bracteatum (Bracteantha) Xerochrysum bracteatum (Bracteantha)
sel® Mohave® Apricot sel® Mohave® Yellow KLEBB08392 sel® Mohave® Dark Rose '12

Sutera grandiflora sel® Big Pink Falls Sutera grand. sel® Summer White ’13 Falls Sutera grandiflora sel® Summer Blue Falls Xerochrysum bracteatum (Bracteantha) sel® Mohave® Fire kLEB308398
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O & ‘&G
@3 i sel® Dalaya Suna g ‘%3 %
@3 &4 K sel® Dalaya Yogi KLEDH11031 ! @3 &3 %

Asteriscus maritimus Cephalophyllum/Delosperma/Drosanthemum/Lampranthus
Aurelia® Early Gold O? & 8 sel° Lido Big Lemon L Y&k Heliotropium arborescens
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Aurelia® Gold Asiico O° &' sel° Lido Big Pink (S sel® Marino White '14
4
4
4
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4
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sel® Sevilla Soft Pink kLewsi1001 ! @3 &2 %
sel® Dundee * ! @2 &4 ﬁ
Phlox cultivars

sel® Gisele Dark Red Star @2 &4 @
sel® Gisele Hot Pink O &° g
sel® Gisele Light Violet S
sel® Gisele Pink @1 &3 @
sel® Gisele White O &°

Plectranthus coleoides

Variegata ‘%4 ﬁ

O &
O' &
O' & &
O' & &
O' & &

Angelonia angustifolia sel® Dalaya Shari kLEDH10032
3

Happy Wedding Day Lt6L06261

&

oF |6

sel® Angelina Dark Violet

s
sel® Angelina Pink *
K

sel® Dalaya Shiva La Campanella

olaa
s
ool
elele

.

Swing Time

BB &
@@ T

@@

&

sel® Angelina White "13 Glechoma hederacea

Variegata

e e
IS T T

ol
[ g oy

@,

sel® Marino Blue '13

Bonfire® e 23 Q° & sel° Lido Hot Pink L YES
Begonia cultivars sel® Lido Pink with Eye ! @3
Crackling Fire® Creamy Yellow sunjracrem ECE ! @4 &3 % sel® Lido Trailing Pink ! @3 ‘%3
Crackling Fire® Pink sunjrapi ECZ ! @4 &2 @ sel® Lido White with Pink Center ! @3 ‘%3 Lantana camara
@4 &2 @ Diascia cultivars Bandana® Cherry Impr. Lanzooos @3 353
@3 &2 %ﬁ E‘ sel® Piccadilly Appleblossom @2 ‘%2 %i Bandana® Peach @3 353
@2 3:3 % sel® Piccadilly Dark Red k.epB11787 @2 ‘%2 %@ Bandana® Red Impr. Bant Reda 09 @4 353
@2 3!3 % sel® Piccadilly Denim Blue "13 @2 ‘%3 % Bandana® Rose Bante Rossa @3 3!2
@2 3!3 % sel® Piccadilly Hot Pink KLeDB10714 @2 &2 % Bandana® Trailing Gold® @3 3!4 @3 ‘%3 ﬁ
sel® Piccadilly Orange @2 ‘%2 % Bandana® Yellow Ban Yehic @3 —963 Sanvitalia procumbens
sel® Piccadilly Salmon kiepg10715 @2 &2 % Bandana® White 8an whit @3 352 sel® Picador® Compact Yellow @2 ‘%1 %ﬁ
@3 3:1 ﬁ sel® Piccadilly White @2 ‘%2 % Lantana montevidensis sel® Picador® Early Yellow @2 ‘%4 ﬁs
@2 3:1 %ﬁ Euphorbia hypericifolia New Gold @4 354 % sel® Picador® Yellow KLEsPos163 @3 ia ﬁi
@3 3:4 sﬁ% Euphoric™ White sver231 ! @1 &3 % Purple @4 ‘%4 % sel® Picador® Yellow 13 @3 ia ﬁi
@1 ‘%2 % sel® Loreen ! @1 &2 @ White @4 ‘%4 % Sundance Compact Yellow santanis @2 3:2 @
Brachyscome cultivars Felicia amelloides Lobelia erinus Scaevola aemula
Surdaisy® Blue Bonbrabu @1 3:2 & Felicitas Azur Blue FeLBLU @2 &2 %ﬁ sel® Curacao® Basket Dark Blue '12 @3 3!3 @ sel® Farol Blue '13 @3 &3 3@5
Surdaisy® White Bonbraho @1 3:2 @i Fuchsia cultivars sel® Curagao® Basket Dark Purple @4 &4 s@i sel® Farol Pink @3 &3 3&9@
Catharanthus roseus sel® Bellinto Compact Red + Violet ZCZ ! @2 3!2 % sel® Curagao® Basket White kLELE11769 @3 &4 ﬁ‘ sel® Farol White '13 @3 &3 3@5
Nirvana® Pink Blush* @1 3:3 %ﬁ sel® Bellinto Compact Red + White ZCZ ! @2 3!2 % sel® Curagao® Blue KLELE6116 @4 &4 @ﬁ Surdiva® Blue bonscadebu @3 &3 ﬁf
Nirvana® Raspberry Halo* @1 3:3 %ﬁ sel® Bellinto Red +Blue ZCE ! @2 &2 %@ sel® Curagao® Compact Amethyst @2 &1 % Surdiva® White 2011 bonsca7288 @3 &3 @
Nirvana® Red* @1 3:3 @i sel® Bellinto Red +White ZC@ ! ;&z sel® Curagao® Compact Blue '12 @2 &2 % Sutera grandiflora
Nirvana® Violet* @1 3:3 %@ General Monk @ E‘% sel® Curagao® Compact Blue + Eye @2 &2 % sel® Big Blue Falls * @2 &4 ﬁ
Nirvana® White* @1 3:3 %ﬁ Improved Hanna ECE @3 &2 ﬁ‘% sel® Curagao® Compact Dark Blue @3 &3 % sel® Big Pearl Falls * @2 &3 ﬁ
Convolvulus sabatius Lena Dalton @3 &2 % sel® Curagao® Compact White @3 &3 % sel® Big Pink Falls * @2 &3 %
sel® Early Blue KLEcs02209 @2 &3 % Patio Princess @3 _%3 % sel® Curagao® Electric Purple @3 3:3 % sel® Big White Falls kLesuo3ia7 * @2 _&4 ﬁ
sel® Prime White O & Paula Jane SR & & sel® Curagao® Indigo Blue S sel® Summer Blue Falls RO &
sel® Upright Blue O & White Monk & % sel° Curagao® Light Blue O & B sel” Summer White 13 Falls RO &

'

]

¥

¥

'
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Ipomoea cultivars

~

@G §é

Ipomoea® Black Tone Kyuikukan 1

L2
L2
Begonia boliviensis sel® Lido Big Yellow ! @3 &2
L2
L2

oo OO

el

Ipomoea® Lime 06 Kyuikukan 3

sel® PortoGrande Apricot

Crackling Fire® White sunjraho sel® PortoGrande Magenta "12

sel® California Sunlight sel® PortoGrande Orange '13

sel® Mistral Dark Red sel® PortoGrande Scarlet *13

sel® Mistral Orange Red sel® PortoGrande Yellow "13

L DG D6 3 D T

sel® Mistral Red sel® PortoGrande White

ve @&

Bidens ferulifolia

sel® Eldoro® iesro7570

sel® Eldoro® Compact Double Yellow

sel® Eldoro® Compact Yellow

sel® Eldoro® Grande K.EBr07003

Bebe BT b e e HaEne
<
.
&

sel® Eldoro® Yellow Early k.esF11764

Cuphea hyssopifolia Sunbeam® Ernie 233 @2 &2 sel® Curagao® Midnight Blue k.ELE10724 @3 3:3 @ Snowflake ® @2 &3 ﬁ
Pink @5 &2 % Sunbeam® Hot Rose Dark Purple ECZ @2 _%2 sel® Curacao® Minibasket White kieEos621 @4 &2 @ Xerochrysum bracteatum (Bracteantha)

Purple @5 &2 59% Sunbeam® Improved Hanna Blue ECZ @3 _%2 Mandevilla sanderi sel® Mohave® Apricot @2 _%3 %
White @5 ‘%2 ﬁﬁ% Sunbeam® Lambada 233 @2 &2 sel® Sevilla Aubergine ! @4 3:3 % sel® Mohave® Basket Yellow k.e8a04075 @2 &3 %
Dahlia cultivars Sunbeam® Samba 233 @2 &2 sel® Sevilla Compact Pink ! @3 3:2 5@% sel® Mohave® Dark Rose '12 @2 &3 %

sel® Dalaya Bali

c‘ Sunbeam® Tango gCg @2 ‘%2

ol Blaze Away O & sel® Sevilla Dark Red Q O &
ol Dancing Flame @3 ‘%3 ﬁ sel® Sevilla Pink ! @3 3:3 o
ol Dark Eyes ) &° sel” Sevilla Red "12° (NS

° without picture

sel® Sevilla Compact Red ! @3 3:2 5&% sel® Mohave® Fire k EBB08398 @2 &3 %
sel® Mohave® Orange @2 ‘%3 %
sel® Mohave® Red Pepper KLEBB0S354 @3 ‘%3 %
sel® Mohave® Snow White 12 @2 ‘%3 %
sel® Mohave® Yellow i eBaos3g2 @2 ‘&3 %

sel® Dalaya Devi

sel® Dalaya Krishna

¥ SELECTA BEDDING PLANTS
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sel® Dalaya Raja
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0 MiniRooter® - il nostro prodotto dall’Africa, beneficiando del sole
africano, ¢ la giovane pianta ideale per la tua produzione di perenni. E il
Calocephalus MiniRooter® & I'articolo imperdibile! E’ estremamente
affidabile in produzione e la qualita di milioni di prodotto finito prova che
abbiamo sviluppato la giusta giovane pianta per te.

Due anni fa abbiamo introdotto la nostra linea di garofanino Diantica® che
si & ormai consolidata sul mercato. La linea consiste in varieta a fiore
semplice e doppio. Tutte le varieta Diantica® hanno un’ottima ramificazione
e un delicato profumo. Abbinato alle dieci varieta della linea Diantica®
possiamo fornire, come supporto alla vendita, il materiale di marketing
dedicato, come i vasi stampati e i poster.

G MiniRooter® - nuestro potente plantel producido en Africa,
presenta una calidad extrema y es el producto de planta joven ideal para
su produccion de vivaces. iEl Calocephalus-MiniRooter® en este caso es
una “obligacion disponer de él"! Es extremadamente seguro en la produc-
cion y la maxima calidad en millones de plantas disponibles demuestra
que hemos desarrollado una planta joven correcta para usted.

Nuestra serie de claveles vivaces Diantica® introducida hace dos afios, ya
esta bien establecida en el mercado. La serie engloba un surtido tanto con
variedades de plena floracion, como otras de floracion simple. Todos los
Diantica® presentan una buena ramificacion y desprenden un aroma agra-
dable. Junto al material de marketing desarrollado especificamente para
esta serie, como los tiestos impresos y los carteles, queremos brindarle nue-
stro apoyo para un éxito en la venta de esta serie que ya engloba 10 tipos.

SELECTA PERENNIALS

www.selectaworld.com

0 MiniRooter® — unser Power-Produkt aus Afrika ist vollgetankt mit
Energie und das ideale Jungpflanzenprodukt fiir Ihre Staudenproduktion.
Der Calocephalus-MiniRooter" ist hier ein ,Must-have*! Er ist extrem sicher
in der Produktion und die erstklassige Qualitét von Millionen von Fertig-
pflanzen zeigt, dass wir die richtige Jungpflanze fiir Sie entwickelt haben.

Unsere vor zwei Jahren eingefiihrte Staudennelkenserie Diantica® hat sich
bereits sehr gut am Markt etabliert. Die Serie umfasst sowohl Sorten mit
gefilliten Bliiten als auch einfach bliihende Sorten. Alle Diantica®-Sorten
sind sehr gut verzweigend und verstrdmen einen angenehmen Duft. Mit
dem eigens fiir die Serie entwickelten Marketingmaterial, wie den
bedruckten Topfen und Postern, mochten wir Sie beim erfolgreichen
Abverkauf der nun bereits zehn Sorten umfassenden Serie untersttitzen.

For your dreams

Galra MiniRaoter@

@ MiniRooter® - our power product from Africa with the help of the
African sun is the ideal young plant product for your perennials produc-
tion. And the Calocephalus MiniRooter is a real must have! It is extreme-
ly secure in production and the premium quality of millions of finished
products proves that we've developed the right young plant for you.

Two years ago we introduced our garden carnation line Diantica® which
has established itself on the market very successfully. The line consists
of single and double flowering varieties. All Diantica® varieties convince
with a very good branching and their pleasant scent. With the correspon-
ding marketing material like printed pots and posters we would like to
support your sales of the ten varieties of the Diantica® line.

¥ SELECTA PERENNIALS



12| Achillea millefolium - Ajuga reptans - Artemisia schmidtiana - Calocephalus brownii -
Ceratostigma plumbaginoides - Coreopsis grandiflora - Cosmos atrosanguineus

Achillea millef. Desert Eve Yellow™ Desyel

@8—10 130—40 VIV @

Achillea millefolium Desert Eve™ Cream

@8—10 130-40 VIVl @

Achillea millef. Desert Eve Red Impr. Desred

@8—10 130—40 VIVl @

= 1 @

Ajuga reptans Braunherz

- @6—8 115

Achillea millefolium Desert Eve™ Deep Rose
0 14 v @

N-vi 6B

Calocephalus brownii

@12 130-50 @

Artemisia schmidtiana Silver Mound

o6 Izo—zs VISVl @

Ceratostlgma plumbaglnmdes
@10—12 115-30 Vill=X @

e

Coreopsis grandiflora Corey™ Yellow Core Yel

@10—12 13540 VI-IX @

Cosmos atrosanguineus

@10—12 145—60 VIHIX @

www.selectaworld.com

Dianthus cult. sel® Diantica® Orchid kLEDG10119

@12—14*110—15 V=X @

Dianthus cult. sel® Diantica® White+Eye

@12—14*19—12 V=X @

Dianthus cult. sel® Diantica® Purple Pink
@12-14* 110-15 V=X @

Diantica®

- @1214'110-15 V=X @

o Il garofanino per il giardinaggio facile! Perenne con carattere di rusticita
molto apprezzato dagli appassionati del giardino.

G jLa facilidad convertida en plantas vivaces! Los exitosos cultivos propios se
pueden producir conjuntamente con los claveles de maceta y como plantas vivaces
resistentes al invierno prometen un verdadero valor afadido a los amantes de las plantas.

Q Staudennelken leicht gemacht! Die erfolgreichen Eigenziichtungen kénnen
zusammen mit Topfnelken produziert werden und versprechen als winterharte
Stauden einen echten Mehrwert bei Pflanzenliebhabern.

@ The easy garden carnation! Our successful breeding fit to be cultivated with pot carnations
and bring as hardy perennials an additional benefit to any garden fan.

Dianthus cult. sel® Diantica® Raspberry Cream

@12—14*110—15 V=X @

@12—14’110—15 V=X @

Dianthus cultivars 113

Dianthus cult. sel® Diantica® Pink+Eye

@12—14* 112—18 V=X @
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14| Gaillardia cultivars - Gaura lindheimeri Gentiana cultivars 115

Gentiana cultivars sel® Luis Easy Blue

@15—18 15-10 Vil=X @

4 . P “"

Gaura lind. sel® Belleza Light Pink Gaura lind. sel® Belleza Dark Pink

TP W ® TEP @ » O i e

Gentiana Luis

0 Non esiste altra pianta che meglio rappresenti I'atmosfera alpina come la Genziana. Con la nuova Luis Easy Blue abbiamo voluto portare una pianta
di montagna nelle serre dei produttori. Luis Easy Blue & facile da coltivare, ha fioritura precoce e duratura. Il fiore nel classico colore blu della Genziana si
apre anche in condizioni di scarsa luminosita.

G Ninguna otra planta representa el desenfreno de la montafia alpina como lo es la Gentiana. Con nuestra nueva variedad Luis Easy Blue, hemos
traido la planta de la montafia a los invernaderos de nuestros productores. Luis Easy Blue es facil de cultivar y es sinénimo de una floracién precoz y
segura incluso en condiciones de poca luz.

0 Kaum eine andere Pflanze steht fiir die Wildheit der alpinen Bergwelt wie der Enzian. Mit der Neuziichtung Luis Easy Blue haben wir die Pflanze der
Bergsteiger fir unsere Produzenten ins Gewéchshaus geholt. Luis Easy Blue steht fiir leichte Kultur und sicheres, friihes Aufbliihen auch bei wenig Licht.

@ No other plant represents the wildness of the alpine mountain as the Gentiana. With our new breeding Luis Easy Blue we have brought the mountaineer’s
plant into our producers’ greenhouses. Luis Easy Blue is easy to cultivate and stands for an early and certain flowering even under low lighting conditions.

.'\ '
ol
Gaura lind. sel® Belleza White KLEGL10716 Gaura lind. sel® Belleza Pink

@12—14 170 V=X @ @12—14 140

¥ SELECTA PERENNIALS

www.selectaworld.com




16l Geranium cultivars - Lysimachia nummularia - Phlox paniculata Penstemon hartwegii - Salvia x superba - Santolina chamaecyparissus - |17
Sedum acre - Hybridum -

i iy™
E;Tf:f?on Haedlileen i uenden Penstemon hartwegii Phoenix™ Violet Peniviood Penstemon hartwegii Phoenix™ Red Imp.

@10—12 140—50 Vi @ @1(}12 140-50 Vi @

@10—12 140-50 Vi @

Salvia x superba Exp. Bordeau™ Rose*

@10-12 125-30 VIVl @

v - o ¥ : I‘.- -. ....
Penstemon hartwegii Phoenix™ Magenta Imp. Salvia x superba Bordeau™ Steel Blue*
D @ Dy @

Phlox paniculata Bright Eyes
O -y @

#

Phlox paniculata Swizzle

@ 10-12 140
Yo

o un @

Sl el )

Phlox paniculata Grenadine Dream

@10—12 140—60 Vil @

Phlox paniculata Fondant Fancy
oy 140-50 Vil @:@

e, i

e 115 IV @

Phlox paniculata Purple Kiss

@10—12 140

Sedum Hybridum Matrona

@s—n 12540 VII-IX @

@10—12 140 Vil @ @10—12 190 Vil @

¥ SELECTA PERENNIALS
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18l Sedum kamtschaticum - mexicanum - sexangulare -
sieboldii - spurium -

Sedum mexicanum Gold Mound

@a—n tzo V-V @

Sedum kamtschaticum Variegatum

@8—12 115 [lI-IV @

Sedum sexangulare

Sedum sieboldii Oktoberle

@6—10 115

Sedum sieboldii

@6—10 115

Sedum spurium Variegatum

@6—10 115

Vi-x 68 V=X - &

Sedum tetractinum Coral Reef

O 15 vkl @

Sedum telephium Herbstfreude

@a—n 13545 VII-IX

www.selectaworld.com

Achillea millefolium

Perennials - info 11

Lysimachia nummularia

Desert Eve™ Cream

O 124 yivin 68

Goldilocks

O 150 oy &

Desert Eve™ Deep Rose

O 14 v 68

Penstemon hartwegii

Desert Eve™ Red Impr. Desred

O 4 v 68

Phoenix™ Lavender peni Laver

@10—12 40-50 Vi @

Desert Eve™ Yellow Desyel

O 14 v 68

Phoenix™ Magenta Imp.

@10—12 40-50 Vi @

Ajuga reptans Phoenix™ Red Imp. @10—12 05y @
Braunherz @5'8 L TR @ Phoenix™ Violet enivioo9 @10‘12”40‘50 Vi @
Burgundy Glow @5'8 15 IV=VI @ Phlox paniculata

Artemisia schmidtiana Bright Eyes @10—12 60 VIl-IX @
Silver Mound P 120-25 VI-VII @ Grenadine Dream oeefen @

Calocephalus brownii

Fondant Fancy

e )

Calocephalus brownii e ® AR S ol T
Ceratostigma plumbaginoides Pina Colada @10—12 40 Vil @
Ceratostigma plumbaginoides @10‘12115'30 ViII-X @ Purple Kiss e T @
Coreopsis grandiflora Swizzle @10—12”40 Vil @
Corey™ Yellow Core el @‘0'12135‘40 VI-IX @ Salvia x superba*

Cosmos atrosanguineus

Bordeau™ Steel Blue*

O gy

Cosmos atrosanguineus

@10—12 145—60

v &

Bordeau™ Exp. Rose*

DE

Dianthus cultivars

Santolina chamaecyparissus*

sel® Diantica® Burgundy

@12—14‘ 10-15

V-X

Santolina chamaecyparissus*

O Py ®™

sel® Diantica® Lavender+ Eye
KLEDG10117

@12—14* 10-15

V-X

sel® Diantica® Lilac+Eye kG011 @12—14' 10-15

V-X

sel® Diantica® Orchid k.EDG10119 @12—14* 10-15

V=X

sel® Diantica® Pink+Eye

@12—14‘ 12-18

V-X

sel® Diantica® Purple Pink

@12—]4* 10-15

V-X

Sedum acre

pre O 15 iy
Sedum Hybridum

Matrona @HZ 125-40 VI-IX @

Munstead Dark Red

O 154 yiix €9

sel® Diantica® Raspberry Cream @12‘14’ 10-15

V=X

Sedum kamtschaticum

sel® Diantica® Velvet

@12—14’ 8-12

V-X

Variegatum

O 15 kv &

sel® Diantica® White+Eye

@12—14’ 8-12

V=X

sel® Diantica® Wild Berry

@12—14‘ 8-12

V-X

Sedum mexicanum

Gold Mound

o v ®

Gaillardia cultivars

Fanfare

@s—w 125-35

=
T
>

Sedum sexangulare

Sedum sexangulare

O 1 v &

Gaura lindheimeri

sel® Belleza Dark Pink

@12—14 70

V=X

sel® Belleza Light Pink

®12—14 40

V=X

sel® Belleza Pink

@12-14 40

V=X

sel® Belleza White k.eGL10716

®12—14 70

V-X

Sedum sieboldii

Sedum sieboldii

AR O T i @

Oktoberle

Q52 O vix &

Sedum spurium

v &

Gentiana cultivars

sel® Luis Easy Blue

D vix

Geranium cultivars

Rozanne® Geat

@a—m 145—60

ultivation at low

VI-X

@ 12-14* Kaltkultur: siehe
recommendations./Coltivazione a basse temperature vodero note culturali.

* Zur Dekoration, nicht zum Verzehr bestimmt/not suitable for

regularme

ad utilizzo

non ile/no apta para uso ali

B B SRS @ BIPIPRNE® &P

please see cultural

Variegatum @6—10 115

Sedum telephium

Herbstfreude @8_12 135-45 VI-IX @
Sedum tetractinum

Coral Reef @HO 115 V"—V"'@

¥ SELECTA PERENNI



0 Facendo seguito alle richieste e in considerazione dei risultati di
diverse prove abbiamo selezionato un nuovissimo assortimento di aroma-
tiche per te. Vogliamo in particolar modo mettere in risalto il nostro
assortimento di lavanda. La novita LaVela Bandera con crescita semi-
compatta mostra un portamento tondeggiante e una estrema resistenza
alla botrite. Per questo motivo la lavanda LaVela Bandera si distingue
rispetto ad altre varieta sul mercato. C’¢ ancora molto da scoprire sul
nostro assortimento di aromatiche: la varieta di Lavandula dentata LaVela
Perfume, frutto della nostra ibridazione, porta un notevole contributo.
Grazie all'ideale portamento di crescita, questa varieta compatta & adatta
per produzioni in vaso da 12 cm ed esprime da luglio in poi una ricca
fioritura con il tipico profumo di lavanda.

Lavende! Production

gy 0%

G De acuerdo con sus necesidades y considerando el resultado de
extensos ensayos, hemos reunido un surtido de aroméaticas completa-
mente nuevo. Queremos resaltar especialmente nuestro surtido de
lavanda. La nueva introduccion de LaVela Bandera de crecimiento
compacto, color semiintenso muestra un porte bonito y frondoso, es
extremadamente inmune a la botrytis. Es por eso que LaVela Bandera
destaca notablemente entre otras variedades presentes en el mercado.
También hay novedades en nuestro surtido de aromaticas: la Lavandula
dentata LaVela Perfume de nuestro propio cultivo es aqui un verdadero
enriquecimiento. Esta variedad de crecimiento muy compacto en funcion
de su conformacién 6ptima permite cultivarse sin inconveniente en
tiestos de 12 y presenta a partir de julio su rica floracion que desprende
el aroma tan tipico a lavanda.

SELECTA AROMATICS

www.selectaworld.com

0 Wir haben fiir Sie nach lhren Wiinschen und unter Berticksichtigung
umfangreicher Versuchsergebnisse ein komplett neues Krautersortiment
zusammengestellt. Besonders hervorheben méchten wir unser Lavendel-
Sortiment. Die Neueinfiihrung LaVela Bandera mit kompaktem, mittelstar-
kem Wuchs zeigt einen sehr schonen, buschigen Aufbau und ist uBerst
unempfindlich gegen Botrytis. Der Schopflavendel LaVela Bandera hebt
sich hiermit sehr deutlich von anderen Sorten am Markt ab. Auch die Sorte
Lavendula dentata LaVela Perfume aus unserer eigenen Ziichtung ist hier
eine wahre Bereicherung. Diese sehr kompakte Sorte lésst sich aufgrund
ihres optimalen Pflanzenaufbaus problemlos im 12er-Topf produzieren und
zeigt ab Juli ihre (iberaus reichhaltigen Bliiten, die den fiir Lavendel
typischen Duft verstromen.

For your senses i

40

@ Following your demands and in consideration of various test results
we have compiled a brand-new aromatics assortment for you. We especi-
ally would like to point out our lavender assortment. The novelty LaVela
Bandera with compact, semi vigorous growth habit shows a very nice,
mounding shape and is extremely insensitive to Botrytis. For this reason
the topped lavender LaVela Bandera sets itself apart from many other
varieties on the market. But there is even more happening in our aromatics
assortment: The variety Lavandula dentata LaVela Perfume from our own
breeding is a real enriching contributor. Thanks to its ideal plant shape the
very compact variety is well-suited for production in 12 cm pots and shows
its rich flowering with the typical lavender odour from July onwards.

¥ SELECTA AROMATICS



122| Lavandula angustifolia - Lavandula stoechas - Lavandula x intermedia Lavandula stoechas - Lavandula dentata |23

Lavandula angustifolia Munstead . : f | Lavandula stoechas sel® LaVela Dark Pink

@@ @10—12 tzo—zsv_V" @

e

L B A
1 €y i
b .I"vliul 4
adln Von N
v -

2\
: -.}’*-"}‘\

" "
Lavandula angustifolia Sentivia® Silver 'g‘,’l‘,’gnz“e‘ﬂi;ﬁﬁmhas BB RE S Lavandula stoechas sel® LaVela Bandera Dark Violet Lavandula stoechas sel® LaVela Dark Violet

[ﬁ ®10-12 140 V-Vl @-5 \/_ﬁ ®10-12 135—40\’_\”" @ L@ @10—]2 IZD-ZSV—V“ @

J y
Y J.i
W

(gY’\ : ol NG \ '. } . ' LaVela

o La linea di Lavanda LaVela comprende varieta di nostra ibridazione, caratterizzate da una
eccellente ramificazione e da una buona tolleranza alla Botritis.

G La serie de lavandula LaVela sefiala propios cultivos de lavandula que son muy resistentes al

podredumbre gris y que tienen excelente ramificacion basal.
0 Die Lavendelserie LaVela kennzeichnet eigene Lavendelziichtungen, die besonders [ i e C i
botrytisunempfindlich sind und eine sehr gute basale Verzweigung aufweisen.

L= e T i @ The Lavandula series LaVela comprises own lavandula breedings with low botrytis sensitivity

bﬁr\r/s;grula angustifolia Platinum Blonde Lavandula stoechas Otto Quast and excellent branching characteristics.

@ @10—12 130 V-Vl @

Sz

Su

Lavandula stoechas Madrid™ Lavandula x intermedia Grosso Lavandula x intermedia Vera Lavandula stoechas sel® LaVela Pink Lavandula dentata sel® LaVela Perfume

@ @10—12 13545 V=il @ J@ @14 tso VI=VIIl @-10 d@ @14 150 VIVl @-5 ﬂ @10—12 120—25\,_\," @ J@ @10—12 135 V-V @
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124 Melissa officinalis - Mentha gracilis - Mentha requienii - Mentha spicata - Origanum vulgare - Rosmarinus officinalis  [12s
Mentha x piperita - Ocimum basilicum
_ aw &
P

Mentha gracilis Ginger Mint

WS P @

Mentha spicata Maroccan Origanum vulgare Hopley's Purple

[ﬁ @8 130 Li@ @5—10 115-25 Vi Lﬁ @8 125 VIVl @@ L’E.@ @10 115 [

%

L

A

Mentha requienii Corsican Mint

EEINCIIET

Mentha x piperita Common Rosmarinus officinalis

@ @a 130 . @ @10—14 125—35 - @
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126] Salvia officinalis - Thymus citriodorus - Thymus praecox coccineus - Thymus vulgaris

Salvia officinalis Aurea

@a—w 130 VIHIX @-15

Salvia officinalis Berggarten

AR O M oux @

Salvia officinalis Tricolor

@ﬂ-lﬂ 130 VI-IX @-15

Salvia officinalis Purpurascens

@8-10 130 VI-IX @-15

Salvia officinalis Grower's Friend
1K @

Thymus citriodorus Silver Edge

o0 15 v @

Thymus citriodorus Doone Valley

oS 110 =15 vl 6B

Thymus citriodorus Lemon King

NSs 110-15 vi-vil 68

Thymus praecox coccineus Red Creeping

@ v @

Thymus citriodorus Silver Queen

@B 110—15 VIVl @

Thymus vulgaris COmpactus

- @B 110—15 VIVl @
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Lavandula angustifolia

Aromatics” - info Iz

Salvia officinalis

Sentivia® Blue

@10—12 40

v-vi &°

Aurea O yx &

Sentivia® Silver

@10—12 40

v-vi &°

Berggarten @8 0 VI-IX é@

Munstead

@10—12 40

v-vi &

Grower's Friend

1 ux®

Hidcote Blue

@10—12 40

v-vi &

Purpurascens @HO 3 VI-IX é@ﬁ

Platinum Blonde nomparler

@12—1% 40

v-vi &°

Tricolor @HO € VI-IX @45

Lavandula stoechas

sel® LaVela Bandera Dark Violet

@10—16 35-40

V- &°

Thymus citriodorus
A 1° wu®

Doone Valley

sel® LaVela Dark Pink

@10—]2 20-25

v &

sel® LaVela Dark Violet

@10—12 20-25

v &

Silver Edge @‘0 ['5 VI—VII@

sel® LaVela Pink

@10—12 20-25

v-vi &

1
Lemon King ﬂ 1" g &
1 3
GE 0 1 g 6B

Silver Queen

lavenite magick® Blue Zealand

@10—12 20-25

v-vit &

Thymus praecox coccineus

Macrid™ D vy & Red Creeping L )
Otto Quast @1”"4 30 V-Vill @ Thymus vulgaris
Lavandula dentata Compactus @8 1‘0'15 VI-VII @

sel® LaVela Perfume

@10—12135

vi-vin &

* Zur Dekoration, nicht zum \lelzehr bestimmt/not suitable for consumption/

Lavandula x intermedia

-10

Grosso

@14 WS[)

vi-vin 6°

Vera

@14 WSD

vi-vin €&

Melissa officinalis

Lemon Balm

@B 130

®

Mentha gracilis

Ginger Mint

o

Mentha requieni

Corsican Mint

@B 130

®
®

Mentha spicata

Maroccan

@&10 115-25

Mentha x piperita

Cocolate Mint

By

Common

ST I

Ocimum basilicum

Greek Columnar

@B 150

Origanum vulgare

Compactum

g 1"

® @ @

Hopley's Purple

S

vi-vi &

Hot & Spicy @B PS @@
Italian @B PS @@

Rosmarinus officinalis

Prostratus

" "

i 69

Repens Boule

Ul

i 69

Rosmarinus officinalis

@10—14 26-35

Hi &

Tuscan Blue

@10 WSO

- &®°

regularne Z i ad u1|||zzo or
non apta para uso ali
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0 Le graminacee ornamentali rappresentano indubbiamente la
tendenza del momento. Con la Ficinia truncata Ice ti presentiamo una
varieta versatile dai molteplici utilizzi. Ice & molto adatta per composizioni
dalla primavera all’autunno, con un portamento che & fondamentalmente
compatto e tondeggiante. Ice fa la sua bella figura anche in combinazione
con la Poinsettia. Il fogliame argenteo ricorda le gocce di brina sulle foglie.
Il nostro assortimento di Pennisetum & senza dubbio uno dei piu belli al
mondo! Abbiamo arricchito I'assortimento e introdotto, in aggiunta alle
cinque varieta rosse e variegate, la novita Cherry Sparkler. Anche senza i
fiori Cherry Sparkler &€ molto attraente, con un bel portamento e un'ampia
possibilita di combinazioni. | nostri prodotti MiniRooter® mostrano la
propria forza con la Festuca. La Festuca in MiniRooter® consente una
crescita veloce e un periodo di coltivazione breve.

“Iiperafa Red Baron

G iLas gramineas estan totalmente de moda en este momento! Con
Ficinia truncata Ice les presentamos un tipo muy especial con muchas
posibilidades de empleo. Ice sirve excepcionalmente para plantaciones
combinadas de primavera hasta otofio y su conformacion se mantiene
uniformemente compacta y redonda. Pero también con Poinsettia Ice
presenta una buena combinacion. Su follaje gris plata transmite la
sensacion de escarcha depositada sobre las hojas. jNuestra coleccion de
Pennisetum pertenece probablemente a una de las mas bellas del
mundo! Ampliamos el surtido y junto a las cinco variedades de rojos y
panaché rojo introducimos la variedad Cherry Sparkler. Incluso sin flores
Cherry Sparkler es una graminea muy atractiva con una bonita confor-
macion y de aplicacion multifacética. En Festuca nuestro producto
MiniRooter® muestra su potencia. Las Festuca-MiniRooter® permiten un
crecimiento rapido y acortan considerablemente el tiempo de cultivo.

SELECTA GRASSES

www.selectaworld.com

Festuca MiniRooter®

0 Gréser liegen derzeit voll im Trend! Mit der Ficinia truncata Ice stellen
wir |hnen eine ganz besondere Sorte mit sehr vielen Verwendungs-
mdglichkeiten vor. Ice eignet sich hervorragend fiir Kombinations-
pflanzungen von Friihjahr bis Herbst und ihr Aufbau ist gleichbleibend kom-
pakt und rund. Aber auch in Kombination mit Poinsettien zeigt Ice eine gute
Figur. Ihr silbergraues Laub vermittelt den Eindruck von Raureif, der auf den
Bléattern liegt. Unsere Pennisetum-Kollektion gehért wahrlich zu den schén-
sten der Welt! Wir erweitern das Programm und fiihren neben den fiinf roten
und rot panaschierten Sorten die Sorte Cherry Sparkler ein. Auch ohne
Bliiten ist Cherry Sparkler ein sehr attraktives Gras mit schénem Aufbau und
vielseitig in der Verwendung. Bei Festuca zeigt unser MiniRooter®-Produkt
seine Starke. Die jungen, sehr aktiven Festuca MiniRooter® erlauben ein sehr
schnelles Wachstum und verkiirzen die Kulturzeit erheblich.

o selecia

GRASSES

For your expertise s

Ficinia Ice

@ Grasses are absolutely in the line of trend at the moment. With
Ficinia truncata Ice we present you a special variety with many possible
uses. Ice is very well-suited for combination plantings from spring to
autumn with a shape that is consistently compact and round. Even in com-
bination with Poinsettia Ice shows a fine figure. The silver foliage conveys
the impression of hoar frost on the leaves. Our Pennisetum assortment is
without a doubt one of the most beautiful in the world! We've enlarged the
assortment and introduced the novelty Cherry Sparkler in addition to the
five red and red variegated varieties. Even without flowers Cherry Sparkler
is a very attractive grass with a nice shape and a wide range of appli-
cations. Our MiniRooter® product shows its strength in our Festuca assort-
ment. The young, very active Festuca MiniRooter® allows a fast growing
and a short cultivation time.

¥ SELECTA GRASSES



130l Acorus gramineus - Calamagrostis x acutiflora - Carex brunnea - Carex comans - Carex elata - Carex grayi - Carex hachijoensis - |13t
Carex caryophyllea - Cortaderia selloana Carex morrowii - Carex petriei - Carex trifida

~
-

Carex elata Bowles Golden

@10 125-35

Cortaderia selloana Pumila

SRl (7 3 S G )

gl i

Carex brunnea Jubilo

Carex brunnea Variegata Carex brunnea Lemon Carex caryophyllea The Beatles Carex morrowii Variegata Carex petriei Carex trifida Rekohu Sunrise

@10—13 tswo V=V @ @10—13 125-35 -V @-5 @a—w 110-20 IV-y @ @10—12 125—30 V=Y @ @10—13 130-40 V=V @ @10—13 13040 IV-y @-5
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132| Festuca cinerea - Festuca ovina - Ficinia truncata - Imperata cylindrica - Miscanthus sinensis - Panicum virgatum - Pennisetum advena - [133
Miscanthus sinensis _ Pennisetum alopecuroides
Ul A d " " -.' oy ¥ . | ¥ \ A _:i. g hff A

_. LS SR
10t |

Panicum virgatum Shenandoah

@H 120-25 V-VI @
N

Festuca ovina Elijah Blue Ficinia truncata Ice

e 130-40 e 115 XII-IX @

Imperata cylindrica Red Baron

@12-16 115—30 @-20

L4
i
Miscanthus sinensis Gnom Miscanthus sinensis Kleine Silberspinne Miscanthus sinensis Morning Light Pennisetum advena Knightsbridge Pennisetum advena Chelsea

@10—14 Ieo—wo VIlI-IX @ @10—14 150-100 VIll-IX @ @10—14 160—100 @a—w 135—70 VIl-IX @ @s—w 130—60 VIl-IX @
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134] Pennisetum setaceum - Pennisetum x advena - Stipa calamagrostis - Info - Grasses s
Uncinia unciniata

Acorus gramineus Festuca ovina
Argenteostriatus @10 1[25'35 @ Elijah Blue @5'8 130'40 |V—VI®
Oborozuki @10 20-30 @ Imperata cylindrica
Calamagrostis x acutifiora Red Baron EEEE 115‘30 @@'ZU
Karl Foerster @10‘” ?ga Vi @ Miscanthus sinensis
Overdam @10“4 1526 /] @ David @10'” ?ga VIII—IX@
Carex brunnea Ferner Osten @10'” ?ga VIII—IX@
. % @10-13 2%-35 |\ @@5 @ @10—14 ?gﬁ VIII—IX@
Pennistum setaceum Fireworks — ﬁ: :;7 ®1HS bl @95 o ®10-14 . VI"_IXé@-S
— Lemon (3 545 @10“3 2535 |\/-\ @'5 Kleine Silberspinne @10‘14 ?86 V|||—|X@@
ggn O uwx ® Variogata DB -y 6B Morning Light NSl )
‘ﬁv _ N1, Carex caryophylla Strictus @10'” }gg‘ @9
S E The Beatles @HO 110'20 V-V @ Panicum virgatum
Carex comans Shenandoah i I?ga VII—IX@
Frosted Curls @‘0'12130 @ Pennisetum advena
Carex elata Chelsea s 0 | VI-XE)
Bowles Golden e 140 Vv EB° Mayfair o e VXS
Carex grayi Knightsbridge 13050 @8—10 35-70V||_|Xé9
¢ PR - ;‘?‘-.\\‘E‘“ Morgenstern @5‘10 150‘7°VI—IX® Pennisetum alopecuroides

sl
L e S iel Carex hachijoensis Hameln NEa “0-80\11-X ER)

i — :
TOPAD mum T [P0
O o0 X ® O 0 X ® Evergreen el ) Pennisetum setaceum

Everest Firnie 0 1230 V-V €)1 Fireworks s Neiial [40 VI-HXE)
Evergold Supreme @8-10 20-30 |\/_y/ @@ Rubrum a 0 @HO L0l V||—|Xé§
Everillo D225 -y @ Sky Rocket gan] O -

Carex morrowii Pennisetum x advena
Ice Dance @B“O 30-40 |-y é@ Cherry Sparkler =520 @&-10 140 V||—IX®
Variegata @10—12 25-30 ||y @9 Phalaris arundiancea
Carex petriei Feesey® Neia 140'70 VI-VIER)
| - Carex petriei @10"3 130'40 V-V @ Stipa calamagrostis
e Carex trifida Stipa calamagrostis @8‘10 140'70 1] @
Rekohu Sunrise @‘043 130‘40 V-V @ 5 Uncinia rubra
Cortaderia selloana Everflame® @HO IZHO V-V @-10

Pumila @'2 ngg' VIII—X@ Uncinia unciniata
Festuca cinerea Rubra @8‘10 120'30 V-V @"0

@s—w 160-120 Vi

\ /

i Eisvogel ol @6—8 20-25 IV-VI@@  without picture
Kitty 2l O 125NN
Anna ol D 125 v
Ficinia truncata

Ice

@12—14115 XII—IX@

Uncinia unciniata Rubra
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0 Calynopsis® - la nobile “orchidea da giardino” di nostra ibridazione -
& stata la stella cometa dello scorso anno! Premiata in Germania con il
Taspo Award come migliore novita nel campo dell'ibridazione per I'anno
2012, le sei varieta della linea rispondono a tutte le aspettative di una
coltivazione semplice e sicura. Nonostante I'impressione le varieta
Calinopsis® sono estremamente resistenti al clima avverso e resistono
all’esterno anche a temperature sotto zero. Le varieta di Calinopsis® pro-
ducono continuamente nuovi fiori da fine marzo a tutta I'estate. La
migliore partenza per ottenere un ottimo prodotto finito di Lithodora
¢ il MiniRooter®. Con il MiniRooter® di Lithodora garantiamo una
coltivazione veloce e facile. Merita una speciale nota I'estrema resistenza
alla botrite. Il MiniRooter® Selecta rappresenta un prodotto imperdibile
per la produzione della tua Lithodora!

G jCalynopsis®, nuestra elegante “orquidea de jardin” de cultivo
propio, es la estrella del tltimo afio! Galardonada con el TASPO Award por
el mejor cultivo nuevo del afio 2012 la serie, que entretanto ya cuenta con
seis variedades, cumple todas las expectativas para un cultivo seguro y
sin complicaciones. A pesar de su apariencia elegante, los tipos
Calynopsis® son extremadamente resistentes a las inclemencias del
tiempo y sobreviven al aire libre incluso a temperaturas negativas. Los
tipos Calynopsis® producen de forma interminable flores coloridas ya
desde fines de marzo hasta pleno verano. Las mejores condiciones para
una produccién exitosa de productos elaborados Lithodora la ofrece
nuestro MiniRooter®. Con el Lithodora-MiniRooter® le garantizamos un
cultivo rapido y exento de dificultades. Hay que resaltar la extremada
inmunidad del producto a la botritis. Los Selecta MiniRooter®: jUna
necesidad absoluta para su produccion de Lithodora!

SELECTA SPRING CROPS

Lithwora MiniRooter®

0 Calynopsis® - unsere edle ,Gartenorchidee* aus eigener Zlichtung -
ist der Shooting Star des vergangenen Jahres! Ausgezeichnet mit dem
TASPO Award fiir die beste Neuziichtung des Jahres 2012 erfiillt die
nunmehr sechs Sorten umfassende Serie alle Erwartungen an eine
unkomplizierte und sichere Kultur. Trotz der edlen Optik sind die
Calynopsis®-Sorten extrem witterungsstabil und Uberleben sogar
Minusgrade im Freien. Calynopsis®-Sorten produzieren unaufhérlich
bunte Bliiten schon von Ende Mérz an bis weit in den Sommer hinein.
Beste Voraussetzungen fiir eine erfolgreiche Produktion von Lithodora-
Fertigware bietet unser MiniRooter®. Mit dem Lithodora-MiniRooter®
garantieren wir lhnen eine schnelle und problemlose Kultur. Hervor-
zuheben ist die extreme Botrytisunempfindlichkeit des Produktes. Der
Selecta MiniRooter®: Ein Muss fiir lhre Lithodora-Produktion!

@ Calynopsis® - our noble “garden orchid” from our own breeding -
is the shooting star of the past year! Being awarded with the German
Taspo Award for best new breeding of the year 2012 the six varieties of
the line meet all expectations regarding an uncomplicated and secure
cultivation. In spite of their classy look Calynopsis® varieties are extre-
mely weather resistant and brave even sub-zero temperatures outdoors.
Calynopsis® varieties continuously show new flowers from late March all
summer long. Best condition for a successful production of Lithodora
finished plants is the MiniRooter®. With the Lithodora MiniRooter® we
guarantee a fast and easy cultivation. The extreme insensitivity towards
Botrytis deserves a special mentioning. The Selecta MiniRooter® is a
must-have for your Lithodora production!




38| Arctotis cultivars - Aubrieta Hybrida - Erysimum linifolium - Lithodora diffusa Calceolaria Cultivars - Phlox subulata 139

Calceolaria Cultivars sel® Calynopsis® Calceolaria Cultivars sel® Calynopsis® Red Calceolaria Cultivars sel® Calynopsis®
Yellow with Red KLECH10008 KLECH10011 Orange KLECH10010
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Calceolaria Cultivars sel® Calynopsis®
Yellow with Orange
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Aubrieta Hybrida Axcent™ Lilac Audelip Erysimum linifolium Bowles Mauve Lithodora diffusa Grace Ward _ Phlox subulata Scarlet Flame
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10l Phlox douglasii - Saxifraga x arendsii - Info - Spl’lﬂg CI’OpS

Fleuroselect

Benefits for the whole ornamental market

Saxifraga x arendsii Alpino™ White
R @}24—2& tm [I-Iv @

Phlox douglasii Pink Admiral

@y@] Q} 2%-28 115

Phlox douglasii White Admiral
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Saxifraga x arendsii Alpino™ Early Pink

ﬁ@ Gﬁm—m 110 -l @

Saxifraga x arendsii Alpino™ Rose
ramm_gl; 6’524’25 Iw -\ @

Saxifraga x arendsii Alpino™ Early Picotee
gum_m 6@24728 110 -V @

Arctotis cultivars

Phlox subulata

sel® Opera Rose
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121X &

sel® Opera Orange ‘12
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2 X &%)

sel® Opera Fire

&w 6\:}124”
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Amazing Grace White With Eye ﬁ@ 6/’}24—28”15 |||—|V
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Aubrieta Hybrida
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Axcent Blue with Eye Audelbiey
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Scarlet Flame
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Phlox douglasii

Axcent Deep Purple oE 2510 IV @) Pink Admiral G OB -V 6B
Axcent Lilac Audelip ﬁ@ @/522’261 10 -V @ White Admiral FJ%:—?'.] @24_28 15 1=\ @
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Erysimum linifolium Alpino™ Early Picotee ﬁ@ @/524’28 10 -V @
Bowles Mauve Q@ ﬁ,}ng 120—40 -V @ Alpino™ Early Pink F.@ 6?{2448 10|y @
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Calceolaria Cultivars

sel® Calynopsis® Dark Red
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sel® Calynopsis® Orange KLECH100
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sel® Calynopsis® Red KLecH10011
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sel® Calynopsis® Yellow
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sel® Calynopsis® Yellow with Red (3405 @/510431
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0 Da tanto tempo ci sentiamo responsabili per le persone e per
I'ambiente. Lobiettivo principale nel nostro lavoro € quello di mettere in
atto un sistema di gestione integrata nell’utilizzo dei fitofarmaci e degli
insetti utili in tutte le colture e le serre, che consente di ridurre al minimo
l'uso di pesticidi e di produrre talee in modo sostenibile. Per questo,
allinizio del 2014, le nostre aziende in Kenya e Uganda sono state
certificate con MPS-A, la pil prestigiosa certificazione nel campo
dell’ambiente. Gia nel 2013 il tipo di gestione del nostro lavoro in Uganda
& stato ancora una volta insignito della certificazione MPS-Social
Qualified. Selecta Kenya € in fase di valutazione per questa certificazione,
cosi come la nostra azienda europea Selecta Canarias € orientata per
ottenere anch'essa la certificazione MPS-A. Potete fidarvi di noi: forniamo
talee di alta qualita, prodotte in maniera socialmente sostenibile per
garantire alla tua produzione una base sana e rispettosa dell’ambiente.

G Desde hace tiempo, ahora nos sentimos responsables de las perso-
nas y del medio ambiente. Un enfoque principal de nuestro trabajo es poner
en marcha un sistema de control integrado de plagas, con insectos bene-
ficiosos en todos los cultivos e invernaderos, que permite reducir al minimo
el uso de pesticidas y asi producir esquejes de una manera mas sostenible.
A principios de 2014 nuestros centros de produccion en Kenia y Uganda se
han certificado con MPS-A, el certificado de medio ambiente mas alto
posible. Ya en 2013 la forma social de nuestro centro en Uganda se recono-
cié una vez mas con el certificado Qualified MPS-Social. También Selecta
Kenia esta en el proceso de evaluacion para esta certificacion. Y nuestro
centro de produccion europeo, Selecta Canarias, esta trabajando para
obtener una certificacion MPS-A. Nosotros entregamos esquejes de alta
calidad producidos de la forma socialmente idénea para garantizar una
base sana y respetuosa del medio ambiente para su produccion.

SELECTA PLUS

www.selectaworld.com

0 Verantwortung fiir Menschen und Umwelt zu Ubernehmen, ist l&ngst
zentraler Bestandteil unserer Arbeit. Ein besonderer Schwerpunkt ist der
Aufbau eines integrierten Schadlings-Management-Systems mit Niitzlingen
fiir alle Arten und Gewéchsh&user, um den Einsatz von Pestiziden zu minimie-
ren bzw. zu vermeiden und eine nachhaltige Produktion sicherzustellen.
Folgerichtig erhielten unsere Standorte in Kenia und Uganda Anfang 2014
erstmals das hochstmdgliche Umweltzertifikat flir Stecklingsproduktionen:
MPS-A. Schon Ende 2013 bestétigte sich emeut die besondere Sozial-
vertréglichkeit unserer Arbeit in Uganda mit der Auszeichnung MPS-Social
Qualified. Selecta Kenya ist mitten im Zertifizierungsprozess fiir diesen hohen
Sozialstandard. Ebenso unser européischer Stecklingsstandort Selecta
Canarias, der sich der MPS-A Zertifizierung stellt. Sie knnen sich auf uns
verlassen: Wir liefern Stecklinge in hdchster Qualitat und sozialvertréglich als
Grundlage fir eine gesunde und umweltfreundliche Weiterverarbeitung.

,MPS Certificate": 750032

For your support s

e

e s

@ For a long time now we feel responsible for people and environ-
ment. A main focus of our work is to put in place an integrated pest
management system with beneficial insects in all crops and greenhouses
which allows to minimize the use of pesticides and to produce cuttings in
a sustainable way. Consequentially, in early 2014 our farms in Kenya and
Uganda have been certified with MPS-A the highest environment certifi-
cate possible. Already in 2013 the social manner of our work in Uganda
has been proven again by the certification MPS-Social Qualified. Also
Selecta Kenya is in the evaluation process for this certification. And our
European cuttings farm Selecta Canarias is facing up to get a MPS-A
certification, too. You can count on us: we deliver high quality cuttings
produced in a socially sound manner to guarantee a healthy and environ-
mentally friendly basis for your production.

White-fly-free
Xanthomonas-free

» selecla




Selecta Plus

0 Ci consideriamo come un partner per i nostri clienti e per questo ci &
gradito dare supporto in tutte le fasi del processo, anche dopo aver spedito
la nostra giovane pianta. Oltre ad importanti argomenti che potrai trovare
visitando il nostro sito web www.selectaworld.com, il nostro ufficio di mar-
keting puo offrirti assistenza in diversi modi. Se hai bisogno di una foto o
del testo per le tue promozioni di vendita o stai cercando un interlocutore
per sviluppare le tue idee di marketing, siamo disponibili per aiutarti.
Allinterno dell’area download del nostro sito web puoi trovare un'ampia
galleria di immagini relative al prodotto o alle ambientazioni con cui
possiamo soddisfare ogni richiesta. Siamo a tua disposizione, contattaci!

Q Wir sehen uns als Partner unserer Kunden und méchten Sie in
allen Phasen, d.h. auch nach Auslieferung unserer Jungpflanzen, unter-
stiitzen. Neben aktuellen Kulturtipps, die Sie auf unserer Webseite
www.selectaworld.com finden, bietet unsere leistungsstarke Marketing-
abteilung Hilfestellungen in vielen Bereichen. Ob Sie Texte oder Bilder fiir
lhre eigene Werbung bendtigen oder einen Ansprechpartner fir Ihre
Marketingideen brauchen, wir stehen lhnen gerne zur Verfiigung. Eine
groBe Auswahl an Ambiente- und Sortenbildern finden Sie im
Downloadbereich unserer Website und auch Sonderwiinsche kénnen wir
mit Hilfe unserer groBen Bilddatenbank erfiillen. Sprechen Sie uns an!

www.selectaworld.com

G Nos vemos a nosotros mismos como socios de nuestros clientes y
por eso, queremos apoyarle en todas las fases, es decir, incluso después
de la entrega de nuestras plantulas. Ademas de los consejos actuales de
cultivo, que encuentra en nuestro sitio web www.selectaworld.com
nuestro eficaz departamento de marketing ofrece apoyo en muchos
sectores. Ya sea que necesite textos o imagenes para su propia publici-
dad o un interlocutor para sus ideas de marketing, estamos a su disposi-
cién con mucho gusto. En la zona de descargas de nuestro sitio web
encontrara una amplia seleccién de imagenes de surtidos y ambientes,
pero también podemos ser de ayuda en caso de deseos especiales con
nuestro gran banco de datos de imégenes. jContacte con nosotros!

@ We see ourselves as our clients’partner and want to support you in
all stages, i.e. also after delivering our young plants. Besides relevant
cultivation tips which you can find on our website www.selectaworld.com
our high-class marketing department offers assistance in many ways.
Whether you need pictures or text input for your own sales promotion or
you're looking for a contact person to talk about your own marketing
ideas, we are there to help you. Within the download area of our website
you can find a great range of ambience and product pictures and with our
large picture database we are also able to fulfil special requests. Feel free
to contact us!

Selecta PIUuS s

Ve g o

Troverai una panoramica sui possibili codici EAN per i nostri prodotti nel nostro
sito Web www.selectaworld.com alla voce Marketing & Comunicazione.

Encontrard una relacién de los cédigos EAN disponibles para nuestros
productos en nuestra pagina web www.selectaworld.com en el apartado de
Marketing & Comunicacion.

Eine Ubersicht aller verfiigbaren EAN-Codes finden Sie auf unserer Website
www.selectaworld.com unter Marketing & Verkaufshilfen.

An overview of all available EAN-Codes for our products you can find at our
website www.selectaworld.com under Marketing & Product Support.



MiniRooter®

.

www.selectaworld.com

o Gia dallo scorso anno la produzione dei nostri MiniRooter® si &
concentrata nel nostro sito di Produzione in Kenya. Laggiu le condizioni
climatiche sono ottimali per la radicazione delle piante primaverili,
garantendo la perfetta maturazione dei MiniRooter® prima della loro
spedizione in Europa.

Cosi come le nostre talee in erba, anche i MiniRooter® sono caratterizzati
da una pronta crescita dopo il trapianto. Sono prodotti molto competitivi
per il prezzo e quindi una valida alternativa alla talea in erba o alle piante
da seme.

Tutti i MiniRooter® sono radicati in un paperpot da 1,8 cm e spediti con
286 piante per vassoio e 3-5 vassoi per cartone. Il tipo di cartone
permeabile all'aria € stato appositamente studiato per garantire la
stabilita e la protezione ottimale durante il trasporto dei MiniRooter®.

Vantaggi per te:

¢ Risparmio di energia, il tempo di coltivazione & pil corto

* Rischio di coltivazione ridotto

o Risparmio di manodopera, la piantagione ¢ facilmente meccanizzabile
* Spazio libero per colture alternative

G Desde el afio pasado hemos concentrado la produccion de los
MiniRooter® en nuestra finca en Kenia. Las condiciones que hay son
optimas para el enraizamiento y podemos aclimatar perfectamente los
MiniRooter® para ser enviados a largo de toda Europa.

Al igual que los esquejes sin raiz los MiniRooter® mantienen todas sus
cualidades y energia para crecer rapidamente después de su plantacion
en las macetas. Dentro de los productos de planta joven, estos son mas
econémicos y por lo tanto es una alternativa real a los esquejes sin raiz y
a las plantas procedentes de semilla.

Todos los productos servidos en MiniRooter®, se sirve en taco paperpot
de 1,8 cm, en bandejas de 286 plantas y en cajas de cartén de 3 hasta 5
niveles. La caja, donde viajan las plantas, es permeable al aire y ha sido
disefiada para garantizar una estabilidad ptima durante su transporte
para proteger a los MiniRooter®.

Las ventajas que presenta:

* Gran ahorro energético debido a la reduccion del tiempo de cultivo.

* Reduccion del riesgo de cultivo

¢ Ahorro en horas de trabajo para el manejo debido a su eficiente proceso.
* Mas espacio libre para rotaciones y/o cultivos alternativos.

MiniRooter® i«

Q Die Produktion unserer MiniRooter® ist auf unseren Betrieb in Kenia
konzentriert. Dort haben wir ideale Bedingungen zur Bewurzelung von
Beet-und Balkonpflanzen, zudem kdnnen wir die MiniRooter® vor Versand
optimal abharten und damit flir den Langstreckentransport nach Europa
perfekt konditionieren.

Wie unsere unbewurzelten Stecklinge sind unsere MiniRooter® aufgetankt
mit Energie und wachsen nach dem Verarbeiten zligig im Endtopf weiter.
Sie stellen ein preisgiinstiges Jungpflanzenprodukt dar und sind daher
eine echte Alternative zum unbewurzelten Steckling oder zu einem
Sémlingsprodukt.

Alle MiniRooter® werden im 1,8 cm Papiertopf zu 286 Stiick pro Tray
geliefert, mit 3-5 Lagen im Karton. Der luftdurchldssige Karton wurde auf
Transportstabilitat hin optimiert, so dass er einen guten Schutz fiir die
MiniRooter® darstellt.

Ihre Vorteile auf einen Blick

* Hohe Energieersparnis aufgrund kiirzerer Kulturzeit

o Vlerringertes Kulturrisiko

* Hohe Arbeitszeitersparnis durch effizientes Verarbeiten

* Freie Flachen fir Alternativkulturen

@ The production of our MiniRooter® is concentrated on our produc-
tion site in Kenya. The conditions for rooting bedding and balcony plants
are optimal over there and we can perfectly harden off the MiniRooter® for
the long shipping to Europe.

Alike our unrooted cuttings the MiniRooter® are filled up with energy and
grow fast after potting. They are well-priced young plant products and
thus a real alternative to unrooted cuttings and seedlings.

All MiniRooter® are delivered in a 1.8 cm paper pot with 286 young plants
per tray and 3 to 5 layers per box. The air-permeable box has been
designed to guarantee optimal stability during transport to protect the
MiniRooter®.

Advantages for you:

¢ High energy saving due to a shorter cultivation time

* Reduced cultivation risk

¢ High saving of working hours due to efficient processing

* Free space for alternative crops

¥ SELECTA PLUS




wl Product Types

Unitadi | Aveare | Diametro Spunta- | n°talee | Alveare| Scatola|n° talee | Spunta- n°talee | Spunta- |n°talee, Spunta- | n° talee
Vendita PaperPot tura PaperPot PaperPot tura | PaperPot| tura  |Vaso | tura Vaso

Unitadi | Aveare | Diametro Spunta- | n°talee | Alveare| Scatola|n° talee | Spunta- n°talee | Spunta- |n°talee, Spunta- | n° talee
Vendita PaperPot tura PaperPot PaperPot tura | PaperPot| tura  |Vaso | tura Vaso

Achillea millefolium / A.ptarmica 100 103 | 30 mm 1x Mandevilla 100 103 | 30 mm 1x 286 | 1144 1x - 22X
Ageratum houstonianum 100 103 | 30 mm 1x Mentha 100 103 | 25mm 1x

Ajania 100 103 | 30 mm 1x Nemesia 100 103 | 25mm v 1x

Ajuga 100 103 | 30 mm 1x Osteospermum 100 103 | 30 mm 1x

Angelonia cultivars 100 103 | 25mm 1x Origanum 100 103 | 25mm v 2x 286 | 1430 |1x
Argyranthemum 100 103 | 30 mm 1x 286 | 1430 1x Pelargonium Balcons 100 103 | 30mm 1x/2x | 286 | 858 |2x = 2x = X
Artemisia 100 103 | 30 mm 1x Pelargonium crispum 100 103 | 30mm 1x

Asteriscus 100 103 | 30 mm 1x Pelargonium grandiflorum 100 103 | 30mm 1x

Aubrieta 100 103 | 25mm 1x Pelargonium peltatum 100 103 | 30mm 1x 286 | 858 | 1x = 1x = 1x
Begonia spp. 100 103 | 30 mm 1x Pelargonium zonale 100 103 | 30mm 1x 286 | 858 | 1x = 1x = 1x
Bidens 100 103 | 25mm 1x 286 | 1430 |2x v 2 Penstemon 100 103 | 30mm 1x

Brachyscome 100 103 | 25mm 2x 286 | 1430 |2x Petunia cultivars 100 103 | 30mm 1x v |1x
Calceolaria 100 103 | 30 mm 1x Phlox douglasii 100 103 | 30mm 1x

Calibrachoa 100 103 | 25mm 1x v 2x Phlox paniculata 100 103 | 30mm 1x

Calocephalus 100 103 | 25mm 2x 286 | 1430 |2x Phlox subulata 100 103 | 30mm 1x

Catharanthus 100 103 | 30 mm 1x Plectranthus 100 103 | 30mm 1x 286 | 1430 | 1x
Cephalophyllum 100 103 | 30 mm 1x Portulaca 100 103 | 25mm 1x v 2x
Ceratostigma 100 103 | 30 mm 1x Rosmarinus 100 103 | 25mm 1x 286 | 1430 1x

Convolvulus 100 103 | 30 mm 2x 286 | 1430 |2x Salvia officinalis 100 103 | 25mm 1x

Coreopsis 100 103 | 30 mm 2x Salvia patens 100 103 | 25mm 1x

Cosmos 100 103 | 30 mm 1x Salvia x superba 100 103 | 25mm 1x

Cuphea 100 103 | 25 mm 2x Santolina 100 103 | 25mm 2 286 | 1430

Dahlia 100 103 | 30 mm 1x Sanvitalia 100 103 | 25mm 2 286 | 1430 2x Vo2
Delosperma 100 103 | 30 mm 1x Scaevola 100 103 | 30mm 1x 286 | 1430 1x

Dianthus 100 103 | 25 mm 1x Sedum 100 103 | 25mm 1x

Diascia 100 103 | 25 mm 2x 286 | 1430 |2x Sutera 100 103 | 25mm v 1x 286 | 1430 |2x v 2
Erodium 100 103 | 30 mm 1x Thymus 100 103 | 25mm v 2x 286 | 1430 1x

Ersynimum 100 103 | 30 mm 1x Trixi 100 103 | 30mm 3x v |3
Euphorbia hypericifolia 100 103 | 30 mm 2X Venidium 100 103 | 30mm 1x

Felicia 100 103 | 30 mm 1x Verbena cultivars 100 103 | 25mm 1x 286 | 1430 | 1x Vo2
Fuchsia 100 103 | 30 mm 1x Vinca 100 103 | 30mm 1x

Gaura 100 103 | 25mm 1x 286 | 1430 1x Xerochrysum 100 103 | 30mm 1x

Gentiana 100 103 | 30 mm 3x Acorus gramineus - 77 40mm 1x

Geranium 100 103 | 30 mm 1x Calamagrostis x acutiflora = 77 40mm 1x

Glechoma 100 103 | 30 mm 1x Carex hachijoensis (Evergold Supreme, Evergreen, Everrest) = 84 35mm 1x

Heliotropium 100 103 | 30 mm 1x 286 | 1430 | 1x Carex spp. - 77 40mm 1x

Impatiens Nuova Guinea 100 103 | 30 mm 1x - x |- 1x Cortaderia selloana = 40 70mm 1x

Ipomoea 100 103 | 30 mm 1x Festuca = = = = 286 | 1430 1x
Lampranthus 100 103 | 30 mm 1x Imperata cylindrica = 77 40mm 1x

Lantana camara 100 103 | 25mm 1x Miscanthus sinensis = 77 40mm 1x

Lantana montevidensis 100 103 | 25mm 1x 286 | 1430 2x Panicum virgatum - 77 40mm 1x

Lavendula angustifolia 100 103 | 25mm 1x 286 | 1430 | 1x/2x Pennisetum alopecuroides = 77 40mm 1x

Lavendula stoechas 100 103 | 25 mm 1x 286 | 1430 | 1x/2x Pennisetum macrophyllum - 40 70mm 1x

Leucanthemum 100 103 | 30 mm 1x Penni (Cupreum C - 50 35mm 1x

Lithodora 100 103 | 30 mm 1x 286 | 1430 |2x Pennisetum setaceum/advena = 7 40mm 1x

Lobelia 100 103 | 25mm 1x 286 | 1430 2x v 2x Stipa calamagrostis = 77 40mm 1x

Lysimachia 100 103 | 30 mm v 2x Uncinia rubra = 84 35mm 1x

www.selectaworld.com




wl Selecta Europe
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Notes s

Sweed Bjorn Hojrup AB

Box 1061 - 262 21 Angelholm - Sweden

Tel.: 0046-431 410056 - Fax: 0046-431410076 - Mob.: 0046-708 793132
Sweden

FloriPartner A/S .
Holkebjergvej 90 - 5250 Odense SV - Denmark

Tel.: 0045-7022 0401 - www.floripartner.com

Denmark

Grup Roig

Finca ,,Can Mayo* - 08338 Premia de Dalt. Barcelona - Spain

Tel.: 0034-937 52 2566 - E-Mail: info@gruproig.com - www.gruproig.com .

Spain - Portugal

S.A.S. CHALLET-HERAULT

Route de Cholet - 49340 NUAILLE - FRANCE

Tel.: 0033241490170 - Fax: 003324149 0179 - www.challet-herault.com

France .
G3 Ungplanter

Okern Torg 4 - 00580 Oslo - Norway
Tel.: 0047-2277 8100 - Fax: 0047-2277 8101 - www.g3.no
Norway

Huiskula OY .
Huiskulantie 52 - 20380 Turku - Finland

Tel.: 00358-207 9070 00 - Fax: 00358-822 47 2902 - www.huiskula.fi
Finland

Oud Camp 10 B - 3155 DL Maasland - The Netherlands
Tel.: 0031174521411 - Fax: 00311745216 33 - www.selectaworld.com
BeNeLux - UK - Ireland

Selecta Holland BV .

www.selectaworld.com

Selecta Klemm GmbH & Co. KG

Hanfécker 10 - 70378 Stuttgart - Germany

Tel.: 0049711953250 - Fax: 004971195325 40 - www.selectaworld.com
Poland - Germany

Selecta Klemm GmbH & Co. KG - Matthias Tillmann

HauptstraBe 94 - 38312 Borssum - Germany

Mob.: 0049 160 90 96 57 28 - Fax: 00495334 9589 192

E-Mail: m.tillmann@selectaklemm.de

Hungary - Slovakia - Romania - Estonia - Lithuania - Latvia - Russia - Belarus -
Ukraine - Moldova - Bulgaria - Czech Republic

Selecta Italia di C. Klemm e C.s.s.

Strada Bufalotto 585 - 04100 Borgo Bainsizza — Latina - Italy

Tel.: 003907736448 1 - Fax: 0039077364 48 240 - E-Mail: info@selectaitalia.it
Italy - Turkey - Greece - Albania - Serbia - Macedonia - Bosnia - Herzegovina -
Montenegro - Croatia - Slovenia

Gartenbau Gastager GmbH

OberaustraBe 20 - 5072 Siezenheim - Austria

Tel.: 0043(0)662/853 44 20 - Fax: 0043(0)662/853 44279

E-Mail: offi at - www.gastager-gartenbau.at

Austria

Beck AG

Neualp 2 - 6275 Ballwil - Switzerland

Tel.: +41(0)41/2591212 - Fax: +41(0)41/2591211 - www.beckag.ch
Switzerland

F ici Handlowe - Beniamin Pudelko

ul. Kolejowa 62 - 46-073 Chrdcina Opolska - Poland

Tel./Fax: 0048 77 46 40 384 - Kom.: 0048 501 088 178 - E-Mail: beniamin@pudelko.pl
Poland
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